(ot 4[/”

N

. & HEATRE

Z p
Wil NI
/}'

LIBERTE, EGALITE.
FRATERNITE







CATON D’UTIQUE,
TRAGEDIE,

Par M. POINSINET DE SivRy » Penfionnaire
de la Maifon d’Orléans, & Membre de la
Sociéré Royale des Sciences & Belles-
Lettres de Lorraine.

&, Catonis

“ I\obz/e lezhum.

Horace.
» Juftim & tenacem pr 0pofiti virum.

Id PI]’J‘ '
Z .
» Vidrix caufa Diss placuir , Jed vidta Cato niy o~

Lu \/’\. N. “va

AP A RIS,

Chez CAILLEAU, Tmnrimeur- Libraire , 1
Galande, N°. 64.

ue

Idun
~
» Firtutem morefque reprefentare Catonis., S
o \







MiRE FECONDE DINNOMBRABLES
HEROS , ET DINAPPRECIABLES

GENIES EN TOUT GENRE; O Ma
PATRILE!

]’A I donc affez vécu , pour étre le témoin de Linf-
tantle plus brillant, qui, dans '¢tendue des Ages,
pouvoit éme réferveé a ta gloire. Hommage te foit
rendu , 6 France! ne terefufe point au culre légitime
que s'empreffe d te rendre quiconque a le bonheur de
te devoir le jour. Parmi les acclamations triom-
phales que fadreflent tes enfans, ne rejerte point le
iribut que r'offre aujourd hui ma Mufe. Je préfente
d ma Patrie regencree ; je confacre a la France , toute
radicufe encore de fa Liberte renaiffante , le tableau
des derniers foupirs de la Liberté Romaine expirante
en la perfonne de Caton. Reéjouis-tor, Mére augufle
& chérie ; & congois un jufle orgueil , en compa;afnt
la floriflante deflinée de ton Empire ,a celle de I’ Em=
pire Romain. Au commencement du huitiéme fiécle ,
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4 EPITRE
aprés Ja fondation, Rome affervie, paffe é jamais
fous le joug du defpotifme ; tandis que prés de qua-
zorze fitcles aprés Pharamond , la France plus ma-
jeflueufey & plus rapprochee de la dignité de fon
nom , voit arborer dans toute fon enceinte , [’étendart
de Pindépendance. Ce vafte Etat fera donc déformais
libre, fans celfer d’¢tre Monarchique. Vivela France!
Vive fon Roi , reflaurateur de la lLibersé! O mes

Concitoyens 5 ce font vos yoeux que j'exprime.

POINSINET DE SIVRY,
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INSCRIPTION LATINE

Pour la Statue de Louis XVI, dans la nouvelle
Place de la Liberte,

A RX infanda fuit : tangentes fidera Turres
Nunc ubi? Libertas occupat 2qua locum.
Libero enim melius fic' aére Lilia crefcunt}
Et juftum tandem Francia nomen habet
Area vafta patet; concurritur undrque ; furgit
Virginis ad Ceelum nomen (1) Eleutherize.
Annuit 1pfe novee Lodoix affertor Alumnze
Inde ingens feeptris adjicit ile decus.
Zternum , 6 Lodoix ! facrat tibi Patria Signum
{d meruit, Patriee Rexque, Paterque fimul.

(1) ELEUTHERIA,, eftle nom Grec de Ia Déeffe Liberié.
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I.E Domnc le plus vrai, le plus fublime &
Ie plus 1Cfpb&~ ble, cc hu de Vimmortalité
de Uame, a cauflé "ano les ficcles pafics, un
nombre ef”my ant de fuicides volontaires.

Suppofer que ce Dogme elit été le mo-
teur de la réfolution que prit Caton d’an-
tAupﬂr U'inflant de fortir de la vie; tel eft
le parti quom cru devoir prendte les diffé-
rens Bcrivains, qui ont mus {ur la Scene la
mort fpontanee de ce célebre Stoicien.
Cleft. en quoi, fans contredzt, ils fe font
jettés , & ont entrainés d’amtres dans Ie
plus palpable abus, pulfqu ils ont ainfi exlge
le fuicide Pfeudo-Platonicien, mais prefenté
comme vraiment PIatomugn, en moralité
théatrale.

Jai foigneufement évité cet écmil &
]e SR T gaxann avec toute la precau—
tion que pouvait y mettre un Ecrivain
faifi d’une jufte horreur pour ces attentats
trop communs, d’un Citoyen contre lui-
méme. Javais trop pubhquument exprimé
ces principes, pour y deroger en cette oc-
cafion, & ne point me rappeller I'impréca-
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tion vigoureufe qui m’érait échappee, a
la yue fanglante d’un Célibataire fuicide.
Cleft le lieu de la rapporter ici.

-~

« Ennemi de 'Hymen , impur Célibataire (1) ;
» Aflaffin des enfans; dont tu ferais Ie pere ;

-
-

Ingrat envers ton Dieun , coupable envers I'Etat ,

ss- Eit fuicide enfin, pour dernier attentat,

s Tu fouilles la Mort méme; & ton fupplice impie,
Ajoiite un {acrilége aux crimes de ta vie.

=

-
~

Il faut convenir que le forfait &’ abreger {a
carriere, tout atroce qu’il ait été dans tous
les tems, a, de nos jours, bien perdu, de
ce faux lufire que lui donnait une morale
vraiment Celefte, dont le jufte enthou-
fiafme avait infenfiblement conduit les plus
refpeéables Profelytes, a des confequences
abufives & deftru&ives d’enx-mémes.

« L’Ame (s'écriaient-ils ) eft immortelle ,
»» comme la Divinité dont elle émane, &

s dont, & regret, elle ne fait qu'une por~

(1) Il eft de fait, que fur deux mille Citoyens fuicides , il
y en a pour le moins dix neuf cent quatre-vingt-dix de céli~
b\tmcs In ! quel eft ’homme raifonnable, fi hcha ou fi deter-
miné qu on le fuppo(c » qui puiffe fe réfoudre a fe déeruire ,
s’ila femme & enfass. Lml‘n.urs des Pcuplus, PI'OLCTX‘ ez le
celibat : vous proferirez deux grands fléaux de Phumanité; Ie

célibar & le fuicide.
A 4
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AVANT-PROPOS.
$ tion {éparée, tant qu’elle refte unié an
% CO1ps , matiére terreftre & periffable.
ss Cette vie n’eft donc que la mefure d’une
% captivite, quiretient ’Ame cloignée de
» fon. principe divin. Bégagée de fes liens,
s elle retonrne 4 la fource incorruptible
% dont elle découle ».

Jufques-1a les Philofophes d’Athénes &
de Rome , ainfi que ceux de FPlndus & du
G:}nge » ont. raifonne felon les principes
memes de la révélation (1), bafe incontef=
table de la plus faine croyance.’ Mais
Pyvrefle oules a jettds cette découverte
fublime, a bientot cgaré leur raifon. I’Ame
eft entrée dans le chemin fpactenx & ilh-
mite des: chiméres; le fentiment precicug
de fon origine, & Porgueil de fa derniére
deflination, ont allumé chez elle o defir
de franchir cette vie, comme une borne
humiliante , comme un intermédiaire ‘im-
portun. Ces iddes fuperbes 'ont étourdie

furle fcrupuie de rompre le pa&e d’alliance

o

———

(1) <« Deus creavir hominem inexterminabilem , & all ima-
 ginem fimilitudinis fug fecit il]
Lib. Sapientiz, ch. 2. v. 353
> Quod litteris exter Pherecides Syrius primim dixit animos
» hominum effe fempiternos : antiguss fané - hanc opinionem
» Difcipulus ejus P Ythagoras mazximé confirmavit .
Cicer. Tulcul. L, 7,
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contra@ce fans {a participation , entre elle
& le corps. R

% Oi ferait (seft elle dit) linconve-
» nient de brifer cette cloifon d’argilc,
» pour-me rejoindre plutdt au Defiré qui
» mappelle ? Lui-méme ne mine t-il pas
» tous les jours cette prifon, 4 'aide des
- injures récidivées du tems defiru@eur?
s» Chaque bréche quil v fait, ne m'invite-
» t-elle pasd feconder fes intentions? Pri-
s fonniere fecourue, je veux, je dois, je
$ vais de ma part, contribuer 4 ma déli-
% vrance. Je remplis ton veeu, jobéish ta
$ voix, Intelligence propice, Principe éter
»» nel de mon gtre! Enfin donc, jé me dé-
»-gage; portee fur ce dernier fouffle, je
s vole dans'ton {din .

Telles font, on fe le figure, les derniére
paroles ; &, dans une intention erronée,
les pieufes invocations de cés Héros, ou
plutét de ces viGimes des fauffes confé-
quences ot mene le dogme Platonicien.
Ses maximes font fi purés, fi confolantes,
lorfque 1a Raifon qui les adopte, fe renferme
dans-les limites d’une faine Logique ! Mais
elles deviennent fi dangereufes & fi meur.
tricres; quand I'imagination, éoaré

r

aq

2 O
Yextafe , s'¢léve & fe perd dans la
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des idées furnaturelles, a lalueur, toujours
infidele & funefte, des flambeaux du fana-
ti{fme ! ‘

Il s'en faut bien, je le répete, que, de
nos jours , Vattentat {ur foi-méme, ait pour
motif & pour excufe, le dogme précieux
de UImmorzalité de I'dme, {uivie de confe-
quences trompeufes. Nos {uicides modernes
font fort eloignés d’étre des difciples; que
dis-je? des feQaires hérétiques de Platon,
Ceft & I'école de Pathée Diagoras , qu'ils
fe font tous formés : c’eft dans la théfe im-
pie du Marérialifme; ceft dans abnégation
formelle de U'Immortalizé de Lame, qu'ils ont
puifé Tinfouciance d’exifter , bientot fuivie
de I'ennui de vivre. Ils ont tous dit avec
le perfonnage fcélérat mis en fcene par un
de nos Poétes ;

& Une heure aprés. la mort , notre Ame évanouie 3
» Sera ce qu'elle était une heure avant a vie,

Cette vie n’étant qu'un voyage, dont Ia
mort leur a paru le terme, fans efpoir, ni
confolation- au-deld, ils' ont évité tous les
liens qui pouvaient les attacher 4 la fociété.
Ils n’ont jamais connu de véritable amour,
m de veritable amitié. Le baume de ces
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vertus n’a ]amavs penétre le caZlus qui fert
dé cuirace a leur cceur endurcija leur coeur
Cofmopolite, anti-patriote; & pour tout
dire, anti-focial. Sans amour , fans amiti€,
fans attachement pour lui-méme, parce
qu’il fe rcgarde comme purement pafﬁf &
comme payant dautre pm(pemve pour
ceffer de I'étre; que dans Iinftant ou il cef~
fera de refplrer ; eftil furprenant que le
Stoicien de Londres & de Paris, cherchea
abtéger une tache dont il ne connalt que le
fardean?

Ceft pour m’écarter de ce type ingrat &
fierile 5 Ceft par toutes les raifons qu’on
vient de von" e\pofm , que je me {uis de-
terminé & faire de mon Caton , moins un

MALLyre , un enthoufiafte du Platoni{me;
qu'un Curtius ,un Citoyen magnammement
dévoue au falut de fa Patrie.

Confidérée fous cet afpe@, la mort pre-
meéditée d’un Romain de ce caraQeére, forme
un fujet, fans contredit, tres ~tragique , &
Hwne de remplir cinq a& : an lien que,
le fubL ne fentiment de Vimmortalité de
Pame., gqrde comme lumqne principe
qui conduirait Caton a devenir ﬁ,n propre
dﬂﬁwﬂ%lr ne peut, a la rigueur 5 produire
qu une fe ulc fcéne; ou, pour mieux dire,
quun beau mon IJ“ue ifole,
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Les Ecrivains du tems de Jules=Céfar,
& fur-teut du tems d’Angufte, trop fuivis
par Plutarque , & par dautres Hiftoriens
poftérieurs, {e “font comme donné le mot
pour metamorphofer le fuicide politique &
viaiment patriotique de Caton, en un fui=
cide dirige ‘par le plus aveugle & le plus
feroce défefpoir, ou commandé par une
m{piration dogmatique, émanée d’une feGe
avengle & deftru@ive de touté convention
{ociale. Par ce moyen, ils ont réuflia faire
de la mort de Caton , ainfi offerte , un
fujet infufceptible ‘d’aucun fucces théitral.
La raifon ‘en eft fenfible : ceft quune fpé-
culation ;, méme fublime, n’eft point un
Drame ; & qu'un dogme (1), n'eft point
une A&ion. Onn’aura pas lieu de faire cette
forte de reproche d mon Ouvrage , ou tout
offre un Plan animé de la vie la plus a&ive.

Je me permets dans cette Tragédie, de
legers anachronifmes , commeé lorfque y'an=

{1) Ceux qui ateribuent la mort de Caton 2 des maximes
purement philofophiques, Ie font mourir entre Démetrius &
Ariftonide , en difant 2 ces {ages : c« Ou renverfey les prinetpes
33 que vousm’avey infpires, ou permettes que je meure », A

Et'moi; je dis: o Cette circonftince hiftorique n’a pas du
2 M priver, comme Pofte dramatique,, de faire primer parmi
s plufieurs motifs qui ont pu dérerminer 1a mort de Caton,
» le plus naturel & le plus thédtral de tous, le Patrdotifme,
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ticipe de plufieurs années de certains eve-
nements; & principalement, lorfque je fais
mourir Cneus-Sextus Pompee, fils du grand
Pompée, un peu avant I'époque hiftorique.
Je rends compte de cette licence particu-
liére dans les notes, & j’en juflifie les motifs.
Virgile, le divin Virgile, a pris bien d’autres
Iibertés dans I'Enéide , én faifant, de la
prude & conftante veuve de Sichée , une
Amante éperdue du chef des Troyens; &
en rapprochant, a I'egard de ces deux per-
fonnages ,des époques (1) tres-feparées dans
P'Hiftoire. Jai donc unfe, quoique tres-fo-
brement, de ces privileges communs & tous
les Poétes; & par ces moyens, pour lef-
quels tous les droits de I'Art dramatique
réclament en ma faveur, je crois étre par~
venu a traiter le fujet de Caron &’'Utiqué,

(1) Ces deux épogques font diftantes de trois ficcles & plus';
& bien loin, que Pintéreflante & vertueufe Didon, ait trahi a
mémoire-de Sichée;, elle préféra Pactachement pour fes mines,
& la mort méme, a ’hymen d’Tarbas, Roi des: Gérules, qui fe
prétendott fils de Jupiter, par fa meére Garamantis, fille de
Garamas, Roide Libye. Ces licences, on ’a i fouvent dit,
font permifles également aux Peintres & aux Po€res. L'imagi-
naton eft leur domaine:
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d’une manicre vraiment Romaine, tragique

& theatrale. Je me fuis fur=tout attachd 4

faire de mon Héros, le foyer de lintérér
- de toute la Piéce,

Il n’y a point au Théitre Frangais , de
Tragedie, qui réuniffe 4 une foule de Per-
{ounages intéreflants, 4 une a&ion fi claire-
ment developpée , & 4 un intérét aufli
unique & aunffi fimple , un {pe@acle plus
tiche en pompes & accefioires héroiques;
dont aucun n'eft mendié, dont nul nlef
amenc, au befoin, par I'induftrie, mais qui
tous font fondés en raifon; & réfultent na-
turellement , & fans effort, de Peflence &
du fond méme du fujet.

Je reviens 4 Tattaque contre les abus du
dogme Socratique , qui femblait inviter
PAme & franchir d’clle-méme les barriéres
corporelles , ot Socrate, & Platon fon or-
gane, ne lui laiffent voir que la prifon qui
la {épare de fon divin principe. Je reviens,
dis-je, contre ce dogme fameux, pre-
texte le deftru@eur légitime des devoirs
civils. Je foutiens qulonn’a point dii en faire
la bafe fuffifante du parti que prit un Ré-
publicain en chef, tel que Caton, d’atten-
ter a fa propre exiftence , dans I'époque

ou LEtat, la Patrie, & fur-tout la Reépu-
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blique (1), paroiffoient avoir le plus pref-
fant befoin de ce grand homme. Caffius &
Brutus, qui n’etaient gueres que des Dif~
ciples de Caton, ont bien pu, par précipi-
tation & par une erreur fatale fur l'iflue
d’une bataille, anticiper le terme de leurs
jours; comme , par un défefpoir aveugle,
le firent auffi Pétreius & Juba. Mais un
homme tel que Caton, qui eft mort avec
toute la réflexion poffible, s'eft détruit,
fans doute, avec quelque (2) efpoir que
fon trépas maintiendrait,, ou rendrait aux
Romains leur liberte.

J’ai établi plus haut, que la terreur uni-
verfelle repandue {ur le Parti vaincu, aprés

(1) L’Erat ou U’ Empire Romain , était , ou fut toujours une
définitionvague & illimitce ; la Patrie était, dans Papplication,
une expreflion prefqne aufli vague que celle d'Ezat ou d’Empire,
fur-tout a I’époque de Jules-Céfar. Mais alors, tout Romain
comprenait clairement , & {entait vivement ce qu'il fallaic en-
tendre & fentir par le mot de Republique,

(a) Encore une fois , je me {uis cru fondé, & par les privi-
l¢ges de la Podfie, & méme par des monumens hiftoriques ,
faire du trépas de Caton, une mort Républicaine,, & d’un mo-
tif patriotique. F'ai, en faveur d¢ mon avis, ce témoignage
d’un ancien Poéte,

« Himores, hec duri iimmota Catonis
w Secla fuit: feryare modum , finemque tenere ,

s Naturemque fequi , Patrique impendere vitam s.
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L« bu ille &’ Acfium 5 & qui ne fit que sags

aver {fous Tibére & les autres fucceffeurs
d AUO‘Uh‘C dut fermer la bouche aux véri-
tés hiftori riques, & traveftir en defe{pon?
infenf¢ , ou bien en fanatifme outré, & pre-
tendu Platonicien (1), la fin toute patrio=
tmve de Caton. Je crois cela plus que prou-
v¢, pour quiconque voudra analyfer avec
foin, les détails intéreffans de cette défo-
lante deftru&ion de la Republique Romaine:
Il fera donc pcrmls aux Ancrlars, nos voi-
fins, &, particuliérement, a un Eulvam du
meérite d Adiflon , de f“ne, au gre des pri-
vileges fans limites de la Nation Britan-

(1) Platon, en exaltant le dogme de I” Immortalité de I'd ame
n’avait point pour but de gé snéralifer Pinnocence du Tuicide ; 3
il voulait feulement écablir la I2 vmmm du fuicide de Socrate ,
ala faveur del’ expofition du don yme divin, ¢ qu ’1l mettait dans
{a bouche. C’cft une faufle application d’un excellent prin-
cipe, Au furplus, le fait de Socrate, avalant volontairement
la cigue , ne prouve rien qu ’en f'wm > ouen excife du fui-
cide “de Socrate P«.xfm nage tres-avancé en wc; & qui,
commc chef de ﬁ& cwmokxg1 de feréeradter devant fes Jugcs,
qui ui offraient certe voie de {e fauver. Ni Criton, ni Chaeru
phon, ni Xeénophon , ni Arifiippe, niPlaton lur-méme , ces
ApétrLS de Socrate, n’attent érent fur leurs propres jours , {ous
prétexte que Pame devait hair fesliens, & s cmpuﬂcr de rc=
joindre fa fource facrée. Cer abus du doc:m\, uoqathue , ne
germa, & ne pm vogue , .quc pluuuus mclcs 1p1cs la mort
dc ces hommcs célébres: Ge ne fut pas ‘méme a Athénes, mais
2 Rome, que ce mf‘ch levain fermenta, & fic fes premicres o
mais non dernieres éruptions,

nique,
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niques,-adopter par Caton,‘pour priricipale
juftification d’un fuicide theatral, cetaxidme,
qui; tout fublime & fout Platoriéien qu'il
eft, ne ferajjamais proprea faire furla Scéne
Francaife, 5i la ¢anfe y 01 le neend’; ni le
reflort: d’un fujet ! digne d’une Tragedie.*
Voici-cette maxime s relative au dogme de
YImmortalité de £éme.- :

9 At tnufl be fo ; Plato, thou reafoneft well.
cika lettre's =

» “Platon ; cela doit tre 5 & tu raiflonnes bien.

D’aceoid, Philofophes Anglais ; pourvu
que vous vous en teaiez A cette.maxime,
comme a la devife, qui, vous rappellant la
Celefte origine de homme, Tattache au
pofte” quelconque ot les décrets éternels
l’ont,placé; & non comme au cri de-fédi-
tion, qui Vinviterait & déferter ce potte.

N. B. On m’écrit, que parmi les per-
fonnes 4 qui mon manufcrit a été commu-
nique, quelquesunes ont pretendu que ma ’
Trageédie éroit un Opera; d'autant que les

2
B
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riches accefloires , les-marches: de troupes, -
les Pompes fac1eeb, & les autres moyens
Vralfemblables dun grand fpe&acle, ny’
font point;épargnés. Mais, & ce compte,
Efther &: Athalig ferajent donc des Opéras. !
Il en faudra dire autant de Sémiramis; d’I-
phigenie en Tauride, & de plufieurs autres
Tragédies de la Sccne Francaife a&uelle.
Eh! depuis quand la Pompe théatrale lui fe-
rait-elle interdite ? Julqu'a quand nous laif-
ferons-nous reprocher quen France , nous
avons la Tragédie fur un Théitre, & le .
Spe&xcle fur un autre ? Puifque jai refpedie
Yunizé de lieu, pu1{qu on ne voit dans ma
Piece, ni DIEU‘{, ni chars volants, ni dé-
mons, ni magiciens, ni monfires, marins,
terreﬁres ou autres; ce n'eft donc pas un
Opéra, mais une Tragedle que jexpofe.

Une autre obje&ion auffi peu fondeée, &
laquelle je vais fuccinGtement repr)ndre,
Ceft celleci: «votre Cato;z fé donne la-mort,
ss danslefpoir de garantir a Rome la liberté ;
s & fa mort , par la fuite , ne produit point
»-cet effet 5.

A cela, je réponds, que Ta&ion d’un
Poéme ne s’étend point par-dela la durée du
Poéme méme. Virgile , au premier Livre
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de IEnéide, fait dire par Jupiter, en par-
lant des Romains :

» HIS L’gO nec mmeras rerum nec lCﬂZpOI‘LI pono g

5 Imperiumﬁneﬁne dedsz.

Qu’eft devenu Peffet de cette prophétie
faite aux Romains, d’un Empire qui naurait,
ni fin, ni limites, & dont 'Enéide a pout
but, de jetter les premiers fondemens ? Cet
Empire ‘eit détruit depuis long-tems 5 &
Virgile, comme Poéte épique, n'en eft pas
moins & Pabri de toute critique en cette
partie de fon Po€me, parce que les événe-
mens pofterieurs a a&ion de 'Enéide, font
¢trangers.a ce chef-d’ceuvre.

Méme argument a tirer de la Jérufalem
Deliyree, du Taffe. Cette Ville, enlevée aux
Sarrafins parles Chrétiens, eft tombée de-
puis au pouvoir des Turcs; ce quin’empéche
point que le Tafle n’ait fait un trés-bean
Poéme, d’urie délivrance paflagere. Ot finit
Fa&ion d’un Poéme, 13, finiffent fes rapports
obliges avec I'Hiftoire. Si dans Athalie, le
Spe&ateur ou le Le&eur allait penfer & Iin-
gratitude future de Joas, rétabli fur le Tréne,
i ferait impoffible de s'intéreffer & fon réta-
bliffement.

B 2
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Que, Jules-Cefar, plufieurs années aprés
la mort de Caton, ait affe@e¢ le defpotlfme,_
cela, je le repete, eft indifférent & mon fu-
jet. Il me fuffit que Caton, en mourant, ait

raifonnablement pu fe ﬂatter d’avoir affure
la liberte de Rome.

1l me refte a faire obferver que MM.
les Comediens Frangms m’avaient invite &
leur faire connaltre mon Caron &’ Utique,
par une leGture qul devait, fe faire dans un@
de leurs affemblees. Tout; {femblait dnpoic
pour cela, lls, paraiflaient. méme . généras
lement étre dans lintention. de 'mettre
mon Caron fur la Scéne ; méme avant:la
teprife de mon Ajax, laquelle: ,~comme
on fait, vers le tems de celle de.Briféis,
fut annoncee dans.les Pap1ers perlodlques.
Mais yai réflechi quun fujet aufli aifterey
anfly ftoique & aufli 1nfolite. fur . notre
Theatre, que la Morz de Caton’, de 1o mas
niete dont jai cru devoir Id traiter , ne pou-
vait P.lb manquer de gagnet & ne paroitre
fur la Scene , qu amc‘zs avoir {ubi le juge-
ment du Public, & le grand jour de I'lm=
prefﬁon.

Le Spe&tateur qui ne fe trouverd aux fe-
plefmmdons de ma Piéce, qu'apres avoir
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lucet Ayant-Propos; c’eft-d-dire , apres avoir
en quelque forte , difcute tranquillement
avec mot les points d’obje&tions qu'on- peut
me faire, & que je m'attache & y combattre,
me jugera, fans contredit, avec une critique
plus siire, un difcercement plus eclairé, un
préjugé plus favorable.




PERSONNAGES.

CATON D’UTIQUE.

PORCIE, fille de Caton.

TULLIE, fille de Cicéron.

BRUTUS.

JULES-CESAR , DiGateur,

MARC-ANTOINE , Licutenant de Célar.

SCIPION, jeune Général du parti de Pompée.

JUBA, Roi de Numidie,

LE PRINCEJUBA, fils ainé du Roi Juba.

LE PRINCE TARBE, frére puiné du Prince Juba.

EROX, Efclave de Caton.

UN PREFET des Troupes.

TROUPES Pompéiennes.

TROUPES Céfariennes.

LE GRAND-PRETRE de la Colonie.

PRETRES ET PRETRESSES de I’Hymen.

CORTEGE de la pompe f{acrée.

JOUEURS ET JOUEUSES d’inftrumens.

PETREIUS, Gapitaine Pompéica. ( 1L ne figure qu’en recit )

UN TRIBUN Militaire.

FAUSTUS, affranchi de Brutus.

CIMBER, Préfet des portes Polygéthes, ou confacrées aux
réjouiffances.

VESTALES.

UNE VOIX , une feconde voix, une troifieme voix

GLADIATEURS.

LICTEURS.

MINISTRES des Funérailles,

La Scéne eft a Uiigne,
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_Z:E lieu de la Scéne remplit exafement la régle de
Iunité de liev. Defliné a une adion nés-varice , &
4 de grands mouvemens , il efl fors efpace, Au core
droit, d ’égard des Spedateurs , eff une grotte , dont
on ne voir que L’entrée. Suivent plufieurs obélijques ,
dont le plus proche & le plus apparent, eft celur d° A-
riftippe. Suit un bois confacre a Fluton , puis un obé-
lifque , puis une, route publique. C’eft par-ld que les
troupes de Jules - Cefar défilent fur la Scéne. Paff¢
cette route  fe préfente de biais Uentrée du Temple de
U’Hymen , qui n’occupe qu’un tiers du fond de iz
Scéne. La ville d"Utique , occupe , par la projection
de [es rempaits , tout le cote gauche du Thedtre, a
Uégard du Speateur ; & rout le retour du fond, juf=
q’au Temple de 'Hymen. Ce coie gauche commence
par un Autel | & une Statue de Vefla.

Linfcription de I' Autel , porze :

VEST A UTICENCI
EREXIT
CNZAEAZUS POMPEIUS SEXTUS,
MAGNI FILIUS,
CONSULARIS.
ANNO U.C.
DCC. VL.

Suit la Statue (v) & I Autel de la liberse.

(1) Le coftume de cette Statue, doit étre, & Uégard de la tete,
Ze chapeau viril , & bords rabatus, fjmnbole de la liberte, Sa flole,

4
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" Llinferipiion de I durel, eft:

LIBERTATI PUBLIC &
EREXLT ;
M.'PORCIUS CATO, PRETOR
UTICE,
ANNO.U.C:
DCC.VL

Suivent les portes polygéilhes., ou confacrees ariz yé-
JULI{//u.th « ‘Plus doin-, /u/u dlautres poriz

tes. Suiverit
es. remparts nuds (i), qui font tous le circuir de la

9
bLfl‘"é’ ’ ]’l/jw “au ]uup[ de £ ///m) s & qui font en-
treméles de tours. On n “appercoit que dans lé loin=
tain y le haut de qu uelgues edifices,

ou mle doit , au moyen d’une ceinture
qQi’aux genom’. La Duj]L doit, d’une n mﬁ
& de Pautre un Jfoudre:, a core w/u
demi-corps, ure Eumenide ou Furie, do
annoncent qicelle cj, la gardienne de ce e
a Pimization-du fondre de Jm- ey Ca’
lances rompues, en ex vor o,
piedefial de ia Starue, La p]
quarfe coins en forme de
Jiénte Adle, Jon poz;
2€e au manche 5. & marque caradles
zolerait autrefors ausx-efclaves d la fliite de ler
(1) Cesrer s nuds , felon [éxigen
couyerts de J]Acmuz.rs & deSoldazs,

étre retrouffée juf~
zenzr une-epée nues
§’élbve du pwr/e/ial & a

ont le regard & [ dmzude,
Ire, quidoit étre do 72,

+ Des m/qz/m . des
S deux pans vifibles du
> del’ Aure] Ljru’/n..l/u’c aux
/s Ez au -2roi-
te adap~!

/<Q-- PPR

Vous r:
Je préte
D’on d¢
Prétez t
Mais pa
Juba , d
Eft-

€ ai
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SCENE PREMIERE.

LE RQIL JUBA, LE PRI NCE JUBA,
LE PRINCE IARBE.

LE Ro1 Jusa,

-IA PPROCHEZ-VOUS, mes fils ; I'intéedr.de FAfrique
Vous raflemble avee moi {ous Ies remparts d Utig

Je prétends avec vous, concerter des defleins,

D'ol dépend notre fort & celui des humains.

Prétez tous deux Poreille aux volontés 4’ in pe

que.

Mars D’!lIEZ, votre zele eft-il prét A tout faire ?

Juba , déux fils vivans, ;m,aucrm-w Vappui?

Eft-ce an fang d’larbas yque je

"lxv ap \)hld nn ’?




16 CATON D'UTIQUE,
LE PRINCE JUBA.

Le fang de Jupiter eft digne de fa fouree,

Seigneur; de vos fuccts, fuivez la noble courfe.

Sous quel aftre inconnu, dans quels lointains climats
q ’ q ¢

Vos enfans craindraient-ils d’accompagner vos pas?

Ah! fi Theureux Juba , cing ans avant fon frere,

Prouva dans les combats, gu’il vous avart pour pere;

s 9

Le croyez-vous, Seigneur, anjourd’hui moms jaloux

De foutenir fon droit en s'immolant pour vous ?

Prononcez donc , grand Roi , que faut-il que je faffe?

LE PRINCE IARBE.

Jignore Ie projet qu’a concu votre audace ;
Mais quelque foit, Seigneur, ce généreux deflein,
Jat méme droit qu’un frére, & vous préter ma main.
Juba m'oppofe en vain I'ordre de Ia naiffance ;
Mon courage indigné , franchit cette diftance :
Et 5’1l faut anjourd’hur, feconder vos travaux,
Attendez-vous, Seigneur, & voir deux fils rivaux,
Le Ror JuBA.
Rivalité bien douce, & queje voisen pere !
Mes-fils , écoutez-moi: ma Conronne m’eft chére.
Je voudrais Ia tranfmettre & mon {ang , a mon nom,
Le Ciel m’en eft témoin, j'a1 cette ambition
Etc’eft avec mépris que je verrais Ie Trone,
La pompe , Ia grandeur , I'éclat qui T'environne,,
Sije ne préfumais vous faifler A tous deux,
Tout ce qu'un Diadéme a de dreits glorieus.




TR'ACE DTE

Quel fruit me revient-il d’une fatale guerre ?

Cleft pour vous que mon bras enfanglanta Ia terre.
Pour vous7ai terraflé plus d’uve légion,

Et fait mordre Ia poudre an brave Carion.

Un trophée érigé {ur les rives du Tage ,

Fera paffer ces faits, & mon nom, d’age en age.
Pompée en fut jaloux , & vit avec chagrin,

Un alli¢ Numide, égaler {on defiin.

Ce grand homme écouta, d’une oreille rivale,
L'offre que jelui fis de le fuivre & Pharfale.

Je ne fais quel démon , dont Te fombre lambean
Sur la plage du Nil Ini marquait fon tombeau; -
Le fatfait réfifter & mon aide propice ,

Et dirigeait {es pas vers le noir précipice.

Cnéus , d'un trop beannom, jeune & foible héritier,
L’a {uivi chez les morts , fans eueillir unlaurier.
Un Chef adolefcent , qui n’a que du courags,
Scipion recueillit les reftes. du naufrage ,

Se fouvint de quel il Juba voit les hafards ,

Et vint 3 mes drapeaux , méler fes éeendarts.
Conftant 4 fon parti comme & Ia République ,

Le Sénat & Caton , 'ont fuivi dans Utique;

Le Sénat & Caton ... . mais Caton feul , dit tont;
Lui feu] dans ce grand corps confeille, agit, réfout.
Céfarle fait fi bien, que vainqueur de Pompée ,
Maitre de I'Univers par le droit de I'épée ;

Des lavriers de Pharfale 1l croit perdre le fruit,

Et doute avoir vaincu, fi Caton n’eft détruit,



CATON DUTIQUE,
Voild ce quiTattire-anx rivages d’Afrique,
Le fort de Romec ainfi, va dépendre d'Utique.

Quel part furvrons-nous 2 Mes fils, dictez Ia loi ,
Je ne veux confulter que votre amour poux moi.

LE PRINCE JUB A,

Vous avez deux enfans ; employez leur courage ;

Mais les conferls, Seigneur,, fontle fruit d’un autre dge:
Dargnez-vous oublier que nous fommes vos fils?
Comptez fur notre zele , & peun fur nos avis.

Voici pourtant celut que je crois falutaire. . ..

Si jofars le foumettre & tout autre qu’un pere,

LE Ro1 JuBA.

Parlez, Prince , parlez,

LE PRINCE JusA.

L’afcendant des Romains., .
D’un joug univerfel menace fes humains :

Mars le joug eft lui-méme & la porte de Rome 5

Eile craint de pafler au pouvoir d’un-feul homme.

Céfar a tout conquis ;hors vous & Scipion,

Et ce Sénat Romain , dost 'ameeft chez Caton.

St Céfar, malgré vous, foumet fa République 4

Amnft que des Romains , ceneft fait de I'Afrique.

Vos palmes, voslauriers , vont fécher fur vos.pas;

Vous recevrsz la loi dans vos propres Erats.

Un feul jour va brifer ce (ceptre héréditaire;

Et V'allic de Rome endsvient tributaire,



_ Vous conferve Ie T'rone ot réguoient vos' ayuur e

TRAGEDIE 29
Cleft aflez vous livrer 4 des revers certains, ;
Affez vons dévouer pour ces Républicains.
Vous avez embraflg Ta plus jifie querelle ;
Mars peut-étre eft-il tems d’oublier avec elfe,
Un Partt vainement approuvé parles Dieunx ;
Et, Ton ne fait pourquor; towjours trompé par eux.
Qu'entre le Ciel & nous; Iafaute foit comniune
C’eft le-torrent; fuivons Céfar& fa fortune
Afin quegdu Senat Jule vitorieus,

] o ROI JUBA

Cleft 2 vous de parler , larbe.

LE PRINCE'TARRE : ¢

Apr‘és mon 1 ere
Je loferai, Seigneur ;j’obéis A mon pere.

Simous abandonnons fe parti du Sénat,

Jele veux croire, Jule aflervira I'Etat e
Difpofera du globe, en vrar tyran, peut-étre.. ..
Mais alors dans Céfar je ne vois plus qu'un maitre.
Qui dira que nul prix aux transfuges nefi di,

Ou qui nous punira d’'un fervice rendu;
Ainfi que d’Akhillas, Tattents fut trompé

€c,
Lor{qu’il lui préfentala téte de P ompee.
Qui dailleurs , oferait nous affurer, S ',gn ur,
Qu’aux Adantiques bords , Céfar fera vainqueur :

1 2
Que les Dieux, a Ia fin, las de tant d ‘mjuftices,

Au Parti vertueux , ne feront pas propices?
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Alors, de Scipion , de Caton , du Sénat,
Quelle grace elpérer apres notre attentat ?
Ainft , Ia sfireté , Thonneur, Ia politique,
Veut que nous crmbamons pour les remparts d Utxque,
C’eft mon avis, Seigneur, puifque vous!’exigez.
LE RoI JUBA.

Mes enfans, a regret je vous vois partagés;
Mais de ces deux confeils un troifieme peut naitre.
Ilm’efi venu , mes fils, 1l vous plaira, peut<étre:
Je prévois;,qu’il pourra nous fauver tous les trois.
Un Dieu, fans doute, un Dieu nous parle cette fors.

( Au Prince Juba. ) -
Prince, & votre penchant liviez vous fans ferupule
Lourez feul vous jetter dans{e partide Jule.
S'il eft vainqueur, mon fils, vous parlerez pour nous ;
Ets'il fuccombe , iiidrs nous p'aiderons pour vous.
Embraflez-nous’; partez; queles Dxeux foient yos gudes,,

( Le Prince Jiba fort.) =~ :

Mais je vois Scipion ; retirons-nous.
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8:C-E-NeelessT o

LE ROI JUBA , LE PRINCE IARBE,:
SCIPION, CATON , TROUPES, PREEETS’

DES TROUPES, TRIBUN PRETORIEN,
TRIBUNS MILITAIRES:.

SCIPION,

Demeurez ; recevez Padieun de Scipio.

Les marques du pouvoir vont paflera Caton.
Un déeret eft porté , qui m’appelle &n Sieile.
Rome m’a confi€ cette terre fertile.

L’orage m’a jetté {ur fes plagesd’Atlas ;-

Mais nul chefne doit étre ol fon pofte n'eft pas. -
Mon devoir me demande aux rives d’Aréthufe ;
La ville d'Hiéron , I’anticiue Syracufe,

A déja, fur fes murs, placé mesétendarts.
C'eft, 6 mes Citoyens , 4 regrets que je parts.
Mais je laifle en partant un fupport & I'Afrique :
Je confie & Caton a défenfe d’Utique.

Je mets, fans héfiter , fous fa ftolque main,
L'¢lite du Sénat & du Peuple Romain.

Jefpere en cette Troupe & Pharfale échappée;
Et j’elpere en Juba , T'allié de Pompée,

‘N;ﬁﬁlnkxz’s:




52¢ CATON DUTIOUE.
LE RQI .JUBA

Dxtes aufft le votre, & celui de Caton;

N’en doutez point, Bomgms_, je foutiendrai ce nom.
Quoique né Souverain, au Trone Numidique ,

I m'éff dovix de mourirpour-votre Répub‘ifaué
Adigiand(1) Pompee } & Vous’, Yai montré ce defir; ©
Le pafléivous répond et de Iavcmr SR ]
Heurcux , fi les Defttns., /4 inmies vienx plusdociles
Daignaient calmer enfin vos difcordes civiles;

Si les propices Dievk , permettatent 3 mes mains,

De ne plus fe Lamu«.,r dans Ie (ang des Romains!

€ Lol (O T NG

Puiflent-ils en c&en 'oou.gar cet-orage!
( Aux Tribuns:Pliliraires ).
Approchez-vous, Tribuns; quun {erment vous s engage..
Il faut a votre Chef ;4. fauta Scipron ;.
Jurer de {uw;@:sh-.tqu,szies;mdres de Caton.

LETRIEUN PRETORIEN,
Nous le jurons , Seigneur ; nous promettons a-Roue ;
Dont Lumle peut- éere, eft Iedernier phantome,

D’obéir a Cato'l, g‘e fnivre les deffeins
Qu’aux plaines de Pharfale ont trahi les Deftins.

(1) Corneille fait dire :Cornélie’, par fon 'mari, Pompce.
« Le Roi Juba nous garde une foi plus fincéres;
9 Chez lui tu trouveras , & mesfils &+ton pire.

) Mais quand ty les yerrdis defcendre chez Plitton,
2 Ne défefpére point du vivant de Catons




TREXCEDIER 93
UN PrREFET DES TROUPES.
Seigneur , 'ordre eft templi ; commandez la Revue.
OG- P T 05N:
Cette prérogative au nouvean Chef ef dve.
Caton, furce roulean, qu'il ne méconnair pas,
Difiribira les prix aux plus dignes foldats.
oSy
(-5
autour duguel eft roulée une lifle , contenant le nom des
Guerriers qui ont mérité des récompenfes. Auffi-tét les
Licleurs quittent Scipion , & viennent fe placer derriére
Caton. Le Roi Juba & le Prince Iarbe vont [e mettre &
datére de leurs troupes , a la firite del’armée Romaine ).

CATON, d Scipion.

o 3
onz donne ict @ Caton le bdton de commandement,

Allez , noble Guerrier, jeune efpoir de notre age;

Lic

Et foutenez fe nom des vainguneurs de Carthage.

( Scipion fe retire ).




CATON DUTIQUE,

SCENE IIL
CATON , LE TRIBUN PRETORIEN , TROUPES.

( Marche des Troupes en préfence de Caton , fiégeant
fur la chaife Curule. Ses Licteurs Lenvironnent. 1l a
prés de lut un Tribun debout , & une table ou font des
anneaux de Chevalier , des baguettes de commande-
sment ,.des brevets, des coutonnes civiques , ‘ues con=
ronnes murales & des couronnes navales, Il y a, de
tems en temns , des halies marquées par le filence des

inftrumens. 4 chacune de ces poles , le Tribun Préto-
- - . x A ) >

rzen qui e tient a.cote de Caton ; rouche un-onplu-

fieurs Guerriers de fa basuette. Ces Guerriers flechzfJent

un .genou devant le Giénéral, qui leur difiribue la

fécom_peqfe ameritée.
M ARCHTE b
Fremiére pofe.
L.E TRIBUN BREKTORIEN. !

A 1’ORDRE de fes Chefs dacile en tous lestems,

Accius a force gnatre rewranchemens.
Sans quitter fa cuirace . il a franchi le Tage.
Charg¢ par Scipion d’un important meflage ,
Ni flenve , nit torrent, n'a pu fe retarder.
CATON , donnant & Accius labaguctie de Centurion.

Tu fcus biea obéir; tu fauras comimancer.




TRAGEDIE 35
M ARCHE.
Deuzxiéme pofe.
LeE TRIBUN.

1

Ces deux fréres jumeaux , émules en courage,
D= monter fur Ia bréche ont bricué avantage.
& g
Byzance s'eft 1endue a feurs efforts heureus.
CATON.
La Couronne murale eft le prix de tous deux.
M ARCHE.
Troifieme pofe.
Lz TrRIBUN.
Sabinus, 3 Tui feul | a faus € fon natire.
1 avait contre lut la flotte de Corcyre.
Son courage , fon art a profiter du vent,
A fait, en fa faveur , changer F'événement.
Cing Augles, par lutfeal, échappent a Pharfale,

CATON

Donnons & Sabinus la Couronne roftrale.

MARCHE.

Quatriéme pofe.
LE TRIBUN.

Crifpus, né dans Crémone., eft fimple Picbéren;
Mais par I'ame, Seigneur, 1l eft Patricien.
Senfible,, généreux, vigilaat, mtrépide,

Tout affe@e fon ceeur, & rien ne Uintimide.

e
B




4% CATON DUTIQUE,
Toujours , s'il faut combattre,, 11 s'arme le premier.
C AT O N, mettant au dorgt de Crifpus un anneau d’or.
Sois déformais , Crifpus, un digne Chevalier.
MARCHE
Cinguiéme pofe.
EE T RIBUN
Ce générenx Gaulois , devant Alexandrie,
En expofant fes jours , ma confervé la vie.
Je nageais dans mon fang, de glaives entouré :
De trois Prétoriens fon bras m’adelivré;
Dans Ie flanc du troifitme il a laiflé fa pique.
C AT O N forzant de fon fiége avec empre[Jement.

Regois, brave Gaulojs , la Couronne civique.

( Fin de la Marche. Caton fe léve par honneur , au
moment ot le Roi Juba paffe en reyue devant lntala
téte des troupes auxiliaires. Ce Roi & fon fils , faluent
Caton de la pique; & le Porte-Etendart des troupes

Numides , falve du drapeau ce méime Général).




S C E-Ndhe 4 V.

CATON, SuviTE, EROX
B RO

S EIG NEUR,je vousannonce unc faveur du Sorts

Deux vaificanx Rhodiers font entrés dans Ie Port.

De l'un , jai vu fortir votre fille , & Tullie;

De l'autre , Lentulus , Dolabella , Décie;

Vingt autres Sénateiits] & ce jeune Brutus,

Qui doit & vos legons fes naiflantes vertus.
CATON

Mille graces au Ciel, Erox; qu’un facrifice

Achtve de le rendre & nos defirs propice.

Tot , cours-vers Pétréins ; qui commande le Fort,

Qu'il apprennele bien qui nous arrive au Port;

Cours anflt vers Juba , ‘dont tu comnais le zete;

De Brutus confervé , porte lui la nouvelle.

Fin du premier Ade. =




38 CATON DUTIQUE,

oL i =%

ACTE ¥ i

« SCENEPREMIERE. |
' PORCIE, TULLIE. |
PoorR C1E:

Rs 1E N n'eft plus vrai, Tullie; abjure ton erreur;
Mes yeux Font reconnu.... mais plus tard que mon cceur,
Clefr Brutus, Hmarchait entre Anrele & Décie,

Il fortait avec eux du vaifiean 'Orythie.

Laut (eul fixait les yeux de tous nos Ciioyens.

Cleft Brutus; car Porcie a rencontré les fiens.

A 36 adk 2 B

Jexcule cetteerrcur; c’eft Pefpoir qui Ia caufe.

Sur fon charme nmpefteur quelle 4me ne repofe 7
VSO R-C LK

Plus pur que le bonheur;, &'plus durable encor,

Cleft le fenl bien refté des biens de I'Age d'Or.
Tl b g EF

Pharfale a retranché ces trop douces chiméres,

Ses champs (ont abreuvés de nos larmes ameres.



TRAGCGEDIE. - 20

Pharfale fut contraire , & fatale aux Vertus:
Le fer y moiffonna le dernter des Brutus.
Son courage a long-tems dilputé la victoire
Mais enfin , ce Héros eft mort couvert de gloire.
Nos Troupes m’ont hier confirmé ce réeit.
P60 R-€C 1 E.
Hors fa morr, tout eft vrai dans ce gu’elles t'ont dit.

Mais , Ciel! de quel objet notre vue eft frappee!

LRt L 1 F
Brutus! )
PoRre€1E, a Tullie

Voi de nous deux , vor qui s'ctoit trompée.

L NE L
PORCIE, TULLIE ;BRUTUS.

BRUTUS.

O PorcIiE! O Tullie! O momens les plus doux?
Ne m’abufé-je point? Eft-il vrai que c’eft vous?

Tout ce que Rome admire . ... & que mon cceur adore,
Se peut-il qu’a mes yeux, le Defiin'offre encore ?
Mais quels nouveaux revers auriez-vous éprouvés?
Quai 7 Cleft par des fanglots que vous me répondez!
Comment interpréter cette trifte{le fombre?

Quel nuage imprévu jette entre nous fon ombre?
Brutus revoit Porcie , & Porcie & Brutus,

En vain cherche que dire , & ne le comprend plus !

Cq4




40 CATON DUTIQUE,
O funcfie contrée , 6 Pharfale fumante !
Périfle jufgu’au nom de ta Plame fanglante;

QOu j'ai perdu tous Ceux dont Uiflufire amitié ,
De ce coeur tout fenfible eccupait Ja moitié!
De mes chers Citoyens tu dévores la cendre....
Aprés de tels regrets devais-je encor mattendre
&Quelatroce alcendant de ton fatal féjour,
Amfi quia Tamitié , fiic contraire & Yamour ?
Digne fang de Caton! déuruifez ce reproche.
Vers vous, {ongez-y bien, c'eft Brutus qui s'approche; 3
Brutus, qui dés Tenfance élevé pres de vous,
Eprouva par degrés des fentimens fi doux ;
Brutus ; qu'en expirant, vous deftina Marcie:
Qvu’un regard fur VEpoux qui dut éure 3 Porcie. ...
(A Tullie ).
Fille de 1'Orateur qui charme Ies efp'i*s 5
De ma fidele ardeur obtenez-moi ce prix.
Ah! qur peut mieux que vous diffiper fa trifieflc?
Au nom de I'Amiuié! plaidez ponr Ja Tendrefle.
3 Ue b BT By
Quel befoin d’élequence en faveur de tes feux?
Pourquor douter ; Brutus , & réenfer tes yeux?
Conlelte mieux les fiens , ton Oracle fupréme.
Eh bien? Brutus encor, donte-t-il qu'on ne Paime 7
P-oRectE:
Puilque Vamour ; en vain prétendrait fe cacher;
Qu'aa filerze, tous deux, vous voulez m'arracher ;
Dans mes plus chers fecrets , puifque je fuis trahie,

Et par mon propre trouble; & méme par Tullie;
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L’un & Pautre au'ourd’hui foyez donc fatisfaits.
Eh bien! Brutus, je t'aime encor plus que jamais.
Je gofite & te le dxrv une douceur extréme;
Jlen attefte Tes Dienx, oui, cher Bratus, je t'aime,
Mais quen préfumes-tu, dis; & quel fol efpoir,
Méme de cet aveu, pourrais—tu concevoir ?
La Patrie aux abois, touche aux bords de la tombe,
Et fous VAmbition , la Liberté {uccombe.
Rome n’eft plus qu'un nom que prononce a regret,
Quiconque ade PEtat pénéeré Ie fecrer.
Pharfale a tout détruit: fous fes drapeaux profanes,
Les meilleurs des Romains ont paflé chez les Manes.
Rien ne peat relever iz Coloffe abattn.

e o o T w S et e o |

O E Nk
PORCIE; TULLIE ;; BRUTUS. CATON,

Sfansd abord ctrevir 6’ quirtant la leclare de.dépéches

qutl tient @ la main.

PO RCIE

P OUR me parler d-hymen, quel mftant chofis-tu?
Comment crors-tu par mol tes ofires regardées?
Va, les denils de mon ceeur corrompent ces 1dées.

2

La fille dc Caton péut adorer Brutus;

Mais p- les maux publics, mes fens font combatzus,

D:s-moi comment amour pourrait trouver fa place
Pans un ceeur accabid de PHumaine difgrace,
= /,' R <‘/__,‘—_




42 CATON DUTIQUE,
Eft-1l faifon d'aimer en dé pareils revers ?

Suis-je 2 mor, quand je vois s'écronler I'Univers ?
Je crois & ton penchant, & je connais ton Awe :

Tu peux mal-ailément, te pafler de ma flamme.
Rappelle ta vertu, pour dompter ce tourment.
Prends ton parti , Brutus , en ce fatal moment : )
Malgré tout mon amour, malgré mon trouble extréme ,
Pour la dernicre fois, je t'ai dit que je t'aime.
( Lo Caton fo monure , & furprend Brutus, fe jettant
défe[péré aux pieds de Porcie ).
Cleft mon Pere! Ah ! Brutus.
C AT o0 N

Remettez vos efprits.
Eft-ce un pere, un ami, qui vous rend interdits ?
Va, Brutus , cher Brutus, n’écoute pas Porcie.
J'approuve vos amours , qu'autorifa Marcie.
Que I¢ plus faint hymen vous nniffe tons deux ;
Je veux aujonrd’hui méme en confacrer les neeuds.
Sois Citoyen , Bratus ; fois Romain ; fois plus qu’homme;
Et jure dans {a main Ja liberté de Rome.
( Ici, Caton prend la main de Brutus, & Iz met dans

celle de Porcie ).
BRET U S

Jela jure a Porcie, & (on pére Caton,
Aunx Brutos . mes ayenx , qui m'ont tran{mis feur nom,
Rome! je défendrai ta franchife facrée:
Ets'ileft un Tyran , dont 'andace abhorrde




e TR A CEDIR:

Aftedte dans tes murs e pouvoir fouveram ,
Jg me voue au devoir de lui percer le femn.

PR
Et mot, par un ferment digne en tout de Porcie;
Moi, Fille de Caton , & Fille de Marcie ,
Je me voue a Brutus; & je jure avjonrd'hui,
D= vivrc fa Compagne & mourir avec lut.
TuLLIE
O que cette union me flatte , & fera belle!
Pour Cicéren mon pere, agréable nonvelle !
Vivez & profpérez,, magnanimes €poux.
Que notre Liberté puifle revivre en vous!
Qu’aprés mille & mille ans, votre noble aventure ,
Soit éncor entretien de larace future.
Brutus eft a Porcie , & Porcie a Brutus!
Ce jour anra donc vu s'allier les Vertus.
( 4 Caton. )
C'eft moi, Caton, ceft mor, qui fuppléant Marcre,
Aux Autels de 'Hymen prélenterai Porcie?
CATON
Je fais quel intérét vous portez A tous deux.
Je fais que lear bonheur eft Pobjetde vos veeux.
Dec ce méme bonheur puifque 1'au-ore brille ;
Fitle de mon ami, je vous remets ma fille.
T U LL+E;
An (ortir de mes mains, 1l me fera bien doux,
Seigneur, de faremettre aux mains de fon<poux.
Mais quelqu'unvient,




CATON DIUTIQUE,

S C. RN B T Vo =
ACTEURS PRECEDENS, EROX.

ERr 0 x, aCaton

S EIGNEUR, dans toute Ia conirée
Vos ordres {ont fuivis pour la Pompe facrée.
Le Peuple, 1€ Sénat, les Minifires font préts.

CATON
Il faut, il faut, Erox, en changer les appréts.
Dis leur ce quattend d’eux Rome en cette journée;
Cours diriger leurs pas vers’Autel d’'Hymencée.

( Erox avant de fortir dela feéne ) frappe au Temple de
U'Hymen. Les portes s’ouvrent ; Erox parle aux
Miriftres du Temple. -On” appercoit I'Autel & la
Statue de I'Hymen , autour: defquels font rangés des
Prétres & des Prétreffes, occupés @ parer la Statue
& L Auel de feflons. L'Hymen' tient un flambeau

allumé ).

T U L LIE,sapprochant de I Autel de I"Hymen,
Hymen | toi dont le joug eft étranger pour moi,
Jamene 4 tes Antels, je range fous'taloi,
Celle qu'a Pamitié, va dérober ta flamme ;
Celle enfin, avec qui je ne fefais giune ame,




“TRAGCGEDTIE

Répands furleurs liens, que tu vas confacrer,

Un%onheur, qui pour eux, puiflc toujours durer.

(Lo Tullic prend des mains d’une Prétreffe,une guirlande ;
elle en pare la Statue de I Hymen ).

Souffre , propice Hymen , que ma main te décore.
En felsmt Jenr bonheur , tu fais e mien encore.

CAE D O N

Il efi enfin venu, I'inftant que j'attendais,,
Et que hatarent mes veenx pour ces deux chers objets,
Nature! ¢’eft icique je fens ton empire.

Verle en mon ceeur ton charme & ton heureux délire,
Jéprouve qu'en dépit des fiorques vertus,

D: homme, en ces momens, tous les {ens fontémus,
Our, ce jour fortuné comble mon efpérance.. .,
Mais la Pompe facréc , a nos regards s'avance,




CATON DUTIQUE,

5 C EaNE=%

ACTEURs PRECEDENS. LE GRAND-PRETRE
D'UTIQUE: PRETRES ET PRETRESSES
DE HYMEN, CORTEGE.

{ Qétac]zcmem de Guerriers Romains & Auxiliaires pre-
cédes de trompettes & de cymbales ; la marche de ce
‘_Défacﬁcmem eft fermée partrois Prevelles , dont Lune
préfente’ a Caton, Uautre a Brutus & a Porcie , une
couronne d épis dorcs. La trotfiéme préfente a Tullis
une couronne de jafmin, Ici ceffent les trompettes & leg
cymb;zles » Juccéde une“marche lyrique de Joueurs &
Jouc:.fesid’inﬂrumens; tels que flites ; hauts-bois ,
luths & tambourins , lefquels précédent un Détachement
de Jeunelfe Romaine de lun & de Uautre Sexe. Suit
immédiatement la marche des Prétres & Prétreffes de
U'Hymen, Caton tenant par la main Brutus, & Tulize
enant par la main Porcie, [¢ rendent a I’ Autel de
PHymen , en paffant entre les deux lignes, fur lef~
quelles [e range toute la Troupe-conronnie de fleurs ).

T U LLIE, enpréfence de I Autel,

O MON pere! ou plutot, pere de la Patrie!
Dont le nom {e prononce avec idolatrie ,



TRAGEDIE

Dont Ta propice voix de Rome extermina
Les Verres , les Manlie (1) & les Catilina!
Je crois pour les Romains , je crois plus faire encore,
En livrant a Brutus {'époule qu'il adore.
Brutus ! chére Porcie! agréez mes fouhaits:
Que les Dieux fur vos jours épuifent leurs bienfaits. .

LE GRAND-PRETRE.
Hymen , de tous les Dieux, le plus propice & I'homme ;
Hymen , en ces momens, dernier efpoir de Rome ;
Soufire qu’a tes Autels, conduits par les Vertus,
Viennent fe préfenter & Porcie & Brows.
( Le Grand-Prétre enveloppe d’un. méme fefton, la maiz

de Brutus & cellz de Porcie ).
Confacre ce lien. Defenr race féconde
Fais fortir les foutiens, ou lés vengenrs-du Monde,

BR U TUS, meuant un anneau au doigt de Porcie,
Je jure & ma Porcie une éternelle for,
P-QRC IR,

de jure 2 mon Brutus, 'amour.... quila pour mor, -
Oui, pour toi, je renonce 4 la Nature entitre:
Et lor{que le trépas fermerata paapicre,
Laméme heure , Bratus, viendra clore mes yeuy,

LE GRAND-PRETRE.
Songez 4 vos fermens,, ils font eonnus des Dienx.

; e SIS i e

(1) Lucius-Manlius ( d’autres 'appelient Catus-Mallius) fut le
principal complice de Catilina, & péricavee dui les armes a a main,
dans {e combat mémorable ot les troupes rébelies furent défaites

par Marcus-Perretus , le méme Perfonnage dont il eft queftion 4 Iz
fin du premier Ale ; & vers la fin du ciuguidme.




48 CATON D'UTIQUE,
Pour mieux, de Jeur accueil , voir offrande fuivie,
Minifires des Autels , écartez tout impie.

( Tullie préfente un gdtean a chacun des deux épousxy
qut les vont pofer fur I Autel. Enfuite Brutus prend la
coupe facrée remplic de vin, & en fait une libation a
{’Hymen ; puis ; il en boit une partze. Porcie fuit fon.
exemple ).

BR U-T U8
Flambeau vivant, Hymen , fource de notrefort,
Toi feul , entre les Dieux, tu rejettes la mort.
’ ’ ]

Tu proferits Fappareil d’'une pompe fanglante,

De miel & de froment , ton culte {e contente.

Germe de 'Univers, lien des Nations,

Recors ce pur hommage , & ces libations.

LE GRAND-PRETRE.
Ciel! 6-Ciel | qu'ar-je vu ? Quels prodiges funeftes?
Le fen , de cette offrande abandonne les refies.
b

Ces feftons font flétris ; 'antre facré s’eft plaint:

Et Ie flammbeau d’Hymen', s'eft de Ini-méme éteint.

4 RS P R ’

Dieux! quels malheurs pour eux, faut-il que jenvifage?

CATON, & Brutus en lui ferrant la main,

Vaj; fervir fon pays, ¢’eft toujours bon préfage.

(V'r)m

s

SCENE VL



TRAGEDIE 49

SCENE VL
ACTEURS PRECEDENS , UN TRIBUN MILITAIRE,

LE-TRIBURIN,

L A flotte de Céfar touche aux bords Libyens ,
Seigneur.
CATON; fermement.
-Suis moi, Brutus.
BRUTU S

Aux armes, Citoyens?!

¢ Caton & Britus deépofent leurs couronnes de Jéte fur
UAuwel de I'Hyinen. Autant en Jont.les Guerriers quz
ont affifté a ceire pompe. Le beau pere &e gendre , &
quz le Tribun préfente leurs cafques & leurs boucliers.,
fe mettent , Uépée ala main, ala' tére do ces Guerriers,
& de tous coux qui accourént & leur rencontre, Bruatus,
en partant , confie . Tullie Ja chére Porcie , qui_eft:
reconduzte dans la Ville par la pompe facrée , au Jon
des inflirumens de joze ; tandis que, d'autre part ; on
entend retentir la trompette guerriére ).

Fin du fecond AZe,




CATON DUTIQUE.

g0
ACTE ¥¥ X%

g CENE PREMEIERE

TULLIE, PORCTE.
PoORCIE
g
i grLiiE, ilefttrop vrai, Céfar ala vi&idire.
Nous n’avons , du combat , obtenu que la glotre.
Arrogant, & plus frer decequila perdu ,
Sur ces bords indignés , Céfar a defcendu.
Tci comme 2 Pharfale il triomphe de Rome.
Déja fes 1égions ont rempli Uhippodrome.

Les vois -til gavancer ?
4 i 0 1 P e

Etje vois d autres parts

Juba, Caton, Brutus, qui couvrent nos rempartss




T-RAGE-DIE §x

ey A e g o -

> CENETT

TU;LIE, PORCIE, CATON, BRUTUS,
CESAR, MARC-ANTOINE, LE ROI
JUBA, TROUPES POMPEIENNES RT
AUXILIAIRES, TROUPEs CESARIENNES,

CATON

A CCOUREZ, accourez , troupes de 1a Patrie,
BRUTUS
Volons Ia fecourir ; nous Tut devons Ia vie.
CATON
Vous défendez ici ., vos femmes , vos enfans.
B R UTOS
Romains,, vous combattez pour chafler les tyrans,
Contre un nouveau Tarquin, c’eft Brutus qui vous guide,
LE Ro1 JUBA, aux Auxilizires. :
Ardent Maurufien , indomptable Numide ,
Marchez f{ous ce drapeau : reconnaiflez fe bras
Qui vous a fi Jong -tems guidés dans Ies combats,
Remarquez ce panache , & fongez 3 I'épée
Qui fur effrot du Tage & Fappui de Pompée.
CEs AR
Suivez , amis,, fuivez ['étoile des Céfars .
Forcez ces bataillons ; renverfez ces remparts,

D2




3 CATON DUTIQUE.
Combattez,, vous vaincrez. La vi€toire profpere;
Aux armés de Céfar : ne fut jamais contraire.
Rien ne peut enlever cette palme a vos mains.
Marche , Antoine ; chargeons.
( Ici les deux armées s'ébranlent )
TULLIE
Arrétez.

PoRrRGIE
Inhumains!

TULLIE
Laigle a T'aigle oppofce ! O urifte République!
Po-h.C L E.
Quoi ? peres contre enfans , & Rome contre Utique !
T v L.LIE.
Ni fes égards du fang, ni ceux de P'amitié,
Ne laiffent dans vos cceurs , d’acces a la pitie!
| o A EROS
‘Tot, Céfar , des Gaulois ; tor, le vainqueur {ublime; |
Tout convert de lanriers, te {ouiller par un crime ! ‘
TULLIE, a Caton. ;
Et tot, ftofque fage , oracle des Romains, :
Que fait ce glaive impie en de fi pures mains 2 |
Veux-tu par ton exemple autorifer 'outrage , ‘
Légitimer fa guerre , & confacrer farags? 1
CATON. l
Céfar feul eft impie , & Caton ne Peft pas, |
§’armant pour repoufler de facrileges bras,




TRAGEDIE ‘ i3

TULLIE, a €Caton,
Des meurtres terniraient tes vertus magnantmes
C AT ON, montrant Céfar.

La faute en eft aux Dicux , qui protegent fes crimes.

G5 A R,
Caton me force donc & me juftifier?
J’y confens , & mets bas les armes le premier.
Antoine , tu m’entends ; qu'on s'€loigne au rivage.
Jaccorde un jour de tréve,, & je m’en rends I'Gtagé.

( Antoine fe retire avec les troupes Céfariennes )i

€A T:0-N.
Rentrez , Guerriers ; Céfar veut traiter avec mor.
Entre hommes tels que nous , 1l {uffit de leur for.

o

SCENE "T1IXK
CESAR,CATON.

{ Quatre Licteurs [eulement au fond de la [céne , done
dewx du cote de Caton , & deux du cété de Céfar

CES AR,

D E quoi m’accufes-tu ?

CATON
Quoi ! Céfar [e demande?

CEs A R.
Célar eft innocent.
C-ATON,

Ton affurance eft grande.

D 3
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§4 CATON D’UTIQUE.
C .8 AR
Quand Tes Dieux m’ont ablous , Caton vient me jugers
Sans doute , il a le droit de beaucoup s’arroger.
U {e'Tait mon arbitre .. .. & 7'y fouferis fans peine.

CaA T:0.N;

Laifle-1a lesidetonrsid’une éloquence vaine.
Difculpes-tor, Cefar, dans Vefprit de Caton.
Apprends-lui de gueldroit, & par quelle raifon,
Rinve n’a-plusds Leix que eelles que tu portes;
Pourquot tes Lieutenants ont inyefti fes portes.
Rentre dansfe devoir: {ois juite & Citoyen;
Nul ceeur n'eft & Céfar ; plus acquis que le mien.

CES AR,

Sur quoi juge Mareus-, que le moindre courage ,
Ne ferait pas jaloux.d’un frnoble avantage?

Te crois-tu done aux tems des Carbon , des Cinna?
©Ou, confonds=tu Céfar avec Catilma ?

Qub craint Rome de moi 7 St j'at tiré ¥épée,
C'était pour l'affranchir du pouveir de Pompée.
Toi-méme , que fais-tu founs les drapeaux de Mars 2
Comment un Sage efi-il 'appur de ces remparts 2
Va , nous ne fommes rien: marsTmtérét de Rome
Fait deniousun Caron , Céfar, ou tout antre hommes:
i faut affranchir Rome~ & c’efi1d-mon objet..

C-ATTO N,

Nous avons done tous deux congir méme projets




S TRAGEDIE - 5¢
Cin’ ST AT
Je t’entends: mais aully fant-il que tu m’entendes.
Le projet eft rempli , fouferits & mes demandes.
Jar mis fous mon pouvoir, & laterre & les mers;
Et, tot {eul ‘excepté, yar dompté 'Univers.
Outi; toi feul entretiens les publiques allarmes ;
Et le Monde eft en paix, frtu pofes Ies armes,

CATON.

Garantis Rome libre , & je Ies poferar.
CEs AR

Je partage avec to1 cet mntéret {acré,
La folle ambition n’a fur mori nul empire.
La Iiberté de Rome , eft le but o jalpire.
Je nenchalnerai point la Patrie a mon char;
Je te le garantis.

CATON.

Dois-je en croire Célar ?
CEs AR

Pourquoi douterais-u que Jules ne fit homme ,

A dédaigner 'honneur de rentrer Roi dans Rome 7
Efi-ce un fi grand effort , dis, Caton, le crois-tu,
Que d’é cpargner le joug an Cltuyen vamnca ?

Et ce qir'a fait SyHa , Diétateur sanguninaire,,

Céfar , plus généreux , nele faurait-il faire?

Je nelaiflerai point mor ouvrage imparfait ;

Qui , Romains , vous {erez libres, par mon hienfait

D 4




(R CATON D'UTIQUE.

C’eft Tefpoir glorieux que j'ofe nie permettre.

Mais pour tout aftranchir, il me faut tout foumettre,
Utque , tule fais ; Utique dans tes mains

Eft le dernicr obftacle a mes nobles defleins.
Franchir cette limite,, eft le point néceffaire ;

Er Céler n’a rien fait (1), tane quiil lui refte & faxrc.,
Partageons entre nous ie p‘us digne laurier:

Du flut des Romains, applanis le fentier.

€CATON.
Et tu veux que Caton défarmant fes Cohortes ,
Te livre cette Ville & t'ert ouvre les pories ?
CEs AR
Ce que je te demande,, eft tout en mon pouvoir,
Confulie cet éerit.
C AT O N, prenant Uécriz.
Queme feraxt-if yoir 7 L
CEsAR
Qu'on te trahit , M ; quune I y
rafnit, iarcus; quune ligue couverts
Prend parti pour Céfar, & confpire ta perte.
L’infidéle Bourgeors m ao“d daus {es murs,
Le fort t'a debauché tesappuis les plus sfirs;
Cinq cents Prétoriens, trois cohortes entictres ;
Des deux fils de Juba , 'ainé fuit mes banitres.

(1) Nila&um reputans fi quid fupereffer agendum.
LucaN. Pharf.




ETRACSE DR 57
CATON | aprés un courtfilence , & rendant Lécrit a Cefars
Que me conleilles-tn?
CoEr SR,
De t'en remettre mox;
Et de fivrer Utique , & ta Rome ; 3 ma foi.
Turéfléchis, Caton?
Cra T 0 N.
Jar réfléchr, fans doute.

(AP[II'I )

(4 Cefar, ) »
Di&ateur ; tu promets de dépofer ton rang,
Et que dans Rome entré , vainqueur & triomphant,

qot i . T > AnfeLe
Des Gaules, des Germains, des plages B.itannigues,

T vas faire ceffer les allarmes publique
% iR ?
Que tu feras aimer ta gloire & ton grand aom?

Tule promets, Céflar?

O

ES A R.

Je ferai plus, Caton,
( Car jappercois ict fa Deied d’L thne =
Et celle encor de Rome & de la République; )
(Tei , Céfar étend fa main [ur L'cutcl de la Liberté )

¢« Celar, Caton préfent , tattefte

0 Liberté!

o Lt
s Qu'aux franchifes de Rot

il 7’a point attenté ;

n Qu’sl nourrit-pour tés droits , I'i v&ree e plus tendre;
ss Bt qu'il ne s’ : '
( A Caton. )

S e r
UL‘.A_., arcus 4 10Is d Aoy a Jé i SiIvIe




%8 CATON DUTIQUE,
% Je jure , & cet Autel; par tes mainsiconfacré ,
ss Par ce foudre vengeur, & par cette Euménide ;
» Qui d’un ceil {1 farquche, a fagarde préfide;
» De dépofer dans Rome, au Temple de Janus,
» Liappareil des faifceaux, a regret retenus;
» D’abdiquer tout pouvoir, & de ne Ie reprendre,
» Que quard ce fera toi qui viendra me le rendre »s.
Qulexiges-tu, Marcus, aprés un tel garant?
Te fant-if plus?
CATON

Ceflons 'effafion du fang.
Quand l'ombre delcendra du fommet Atlantique,
Ta pacifique armés entrera dans Utique.

CESAR, avec tranfport.
Le voila donc,, I'infiant que j'ai tant defiré
Le voila, ce bonheur, ol yai tant afpiré.
La fubline entreprife eft enfin conforamée:
La porte de Janus, par mot ferafermée.
J'aurar fou triompher du monde, des Romains.
Pour comble de mes veeux | je vais voir en mes mains,
Le meilleur Citoyen de notre République.
C AT O N, froidement.

Je t'ai dit que Céfar entreroit dans Utique.
Pour me faire obéir d’une aliiére Cité,
Laiffe-moi par écrit ce ferment refpedé.
( 1l ordonne a Lun de fes Licleurs de faire apporter une
table & une chaife curule ).
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CES AR,

Py confens,
CiA- T 0. N.

N’ométs rien de za fainte promefie. ..s
€ 1S AR,
Telle quﬁ jeTai faite aux preds de fa Déefle.
¢ Céfar fait lécrit , puis le i remettant Yo '}

Au mcmentindiqué ,je reviens en ce lieu
Adieu, mon cher Mareus,

C AT O N, énigmatiquement.

Mon cher Céfar.... adieu?!

(Céfar fort fuivi de ses Licleurs ).

SCENE - FV,

CATON, EROX,LicTEURS de Caton au fond
de la Scéne.

(-Caton, aprés que Céfar eff parti, tire fes tablettes, &

s affeoit pour écrire ).
Ero * S (‘zparz‘.

IL éerit.-Gardons-nous de troubler un grand homme;
Peut-étre cet écrit contient Ie fort dé Rome,
Célar s'eft retiré ; Caton parait ferein . oo




60 CATON DUTIQUE,
C AT ON, mot lécrit de Céfar dans fes tablettes , Tes
ferme; & tirant fon anneau pour les cacheter.
Dienx juftes (1), vous devez feconder mon deflein;;
Le bien public preferit ce qu'ici je halarde.
Je fars tout pour fe mieux , Ie fucces vous regarde.
A Tavernir, c’eft vous, qui feuls pouvez pourvoir.
Caton ne peut errer , fon guide eft fon devoir.
1l faudra.que Céfar, de fon {erment s’acquitte
Qu’apres s’étre démis du pouvoir fans limite,
II ne puifle jamats an faite remonter,
Que la voix de Caton ne l'aide as’y porter....
Rome, je faurar bien t'épargner cette crainte,
Des faifceavx de Célar garantir ton enceinte ,
Pour jamais Ie tenir, I'enchainer fous tes loix:
Céfar fut DiGtateur pour la derniere fois.
Erox, ¢’clt toi; tiens , prends, lis,
‘ ( Tand:s qu’Erox li ) :
Etrends ces tablettes ®
A Cimber , Te Préfet des portes Polygethes (2),
{ Caton reprend les tablettes , les [celle de fon anneau,
& les remet de nouyeau a Erox, qu'il retient au mo-
ment ou il S'en va ; puis , accompagnant ceite -marque

d'affection du geffe de'la liberté , il dit ;)

(1) Crimen eft fuperis , & me fecifle nocentem.

LucAN. Pharf. 1.2,
(2) Polygtthes, c’eft-3-dire, confacrées aux réjouiffances.
L’infcription de ces portes, eft § Idaws Mopoyabuat, Feft@ porta,
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Je taffranchis , Erox; {ois libre & Citoyen.
Dans tout e Samnum , hérite de mon bien.
Erox
Qui, moi? mon cher Patron! Quelle canfe fubite?....
CATON.
Prends e nom de Marcus; deviens Bourgeots Samnite.
( Ici, Caton luz 6te fon poignard , le lut remet en main ;
& lui montrant la flatue de la Liberté , il ajodite )-
Sufpends-la ce poignard , trop {ervile inftrument.
( Erox obéit , & fufpend fon poignard a I'Autel de la
Liberté ).
Prends I'épée ou Ja toge , & reviens promptement.
ER O X
O mon Maitre! O Caton!

CATON.

Je ne {uis plus ton Maitre,
Sois Iibre , & t’en fouviens.
ERrROX
Divin Caton , peut-étre
Vous allez me blamer de quelques ibertés....
CATON

Sois libre ,je Tai dit; compte fur les traités:
( Avec bonie ).
Jeles remplis. &=

E R O X, avec émotion.

Seigneur , daignez lever un doute,




&2 CATON'D'UTIQUE,
Qu’eftl donc arrivé ?

C AT O N 1

Que veux-tu que jajoiite ?
ER o X
Oh! quel foupcon fatal vient ici me troubler! ,
Mais 4 votre affranchi, Seignenr , 1l fant parfer.
N’en doutez pomt, il faut vous expliquer; me dire
Pourquoi je fins Marcus, tant que Caton refpire.
CATON, avec férémité, & du ton d'une confidence
amicale.
apas : I :
Il ne refpire plus, que pounr quelques inftans.
Va, couwrs; remplis mon ordre, & foisdilcret.

! AR X,
Jentends.

3 Dieux!
( Erox fair quelques pas pout s'en aller ; puis, revenant

Jur ces mémes pas, il cherche a rencontrer les regards

de fon Maitre, dans Lefpoir de renouer lentretien.

Mais voyant qu’il s'obftine a détourner de lui les yeux

pour les fizer vers Lobélifque d’une tombe , il §'éloigne

\ en pleurant y & ya remplir fon ordre ).

W
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S C E-NE. N,
CATON, LICTEURS, a&fond'dclaScéae.’j

CATON,

UN charme fecret , vers ce marbre m’attire ,
C'efi Valyle d'un fage ... Ariftippel... Il faut ire:
( Caton lit).
« L’ame eft un fen facré, fouffle émané des Dieux,
s Qui neft point limité par la Terre ou Jes Cieux§
» Qui nous a précédés, qui nous furvit encore.
Ineffables clartés ! Vérités que j honore!
ss Par le Génie admife aux Céleftes concerts,
ss Sa vafie Intélligence embrafle T'Univers.
ss Dans ton Empire, 6 Mort! elle n’eft point comprife,
s Sur les Etres divins les Tems n'ont point de prafe.
ss Lie corps eft la prifon qui Vattache aux bas Ireux,
ss De fa chaine échappée, elleretourne aux Dienx.
s Clefi-la qu'elle eft heureule, & de tous soins gucrie.
o LaTerre eft fon exil, & Ie Ciel fa Patrie 5.
Ariftippe a dit yrai.... Queme veux -tu, Fauftus?

(«é i




62 CATON DUTIQUE,

TV

S-CEl=N KV -}
CATON, LicTeurs, FAUSTUS.

FavsTus

S EIGNEUR, je viens A vous par otdre de Brutus,

Sans qu'on fache'd’olt nait allarme qui nous prefle,

Le feu s'eft déclaré prés de Ia Forterefie, :
Tandis que de ce lieu , Pétréins Iécartait ,°
Versle Temple de Mars, fa fureur s’étendait.
Les lammes ont atteint le quartier d’ Androméde.

, Vous voyezleurs progres.

< C AT ON, fanssémouvoir.

Apportons-y remede,
( Caton, fes Licleurs & Fauftus , rentrent dans Utique
dou s’élévent des flammes & une epaifle fumée. On
AR = 5k
appercoit bientdt fur les remparts’, Catorn, qui, a la

1éte de quelques troupes , fair ceffer Vincendie,

Fin du troifiéme Adfe.

ACTE IV,




SCENEPREMIERE

P

TULLIE, PORCIE.
£ R 0 e EAA B 2

PO RCIE, il eft done vrai, la paix eft de retour.
Céfar , Caton, les Dieux, tout s’accorde en ce jour.
La douce Liberté s’en va nous Iuire encore.
St Jule a (ubjugué le Couchant & T Aurore;
A Pharfale , fi Mars feconda fes drapeaux;
Sila Vi&oire en mer a fuivi fes vaifleanx;
Quelgu’indigne foupcon qu’ait fubi ce grand homme,
Qu’a-t-il fait, quaflurer Ia franchife de Rome ?
On en douta fong-temps; il le prouve aujourd’hui;
Bt s'ila trromphé,, ce n'étoir pas pour fui.

L. 0-RCIR:
O mon unique efpoir, dirai-je ma chimeére?
Déité de mon cceur, Liberté toujours chére;
1dole des Romains , objet de tous leurs veeux
Sans qui Bratus , ni moi , ne {aurions étre heurenx;

E




66 CATON DUTIQUE,
Quand pourrai-ie , rendue aux bords {acrés du Tibre,
Embrafler ton image, & me croire encor libre?
RS R C 1
Tu Tes, chire Porcic; & ce bosheur fi grand,
Céflar en eft Vauteur, ton Pére le garant.
Applandis au trajté qu'ils viennent de conclure ;
Céfar doit abdiquer failceaux & Dictature;
Sur PUnivers vaincu, renoncer a fon droit.
Tu doutes d’un tel bien! Ton époux mémey croit.

S O ENEBLE
TULLIE, PORCIE, EROX, véiuen Ciroyen
Romain.

PORCIE

Q U E voisje? Erox eftlibre L. & cependant fon ame
Semble au plus noir chagrin s'abandonner. . . .

B R OFs
Madame!....

vous dire, 6 Ciel! & par ont commencer 3

PORCIE,

Mais que

Tu me glaces deffror.
B RR0=X,
Comment vous annoncer
. > & 3 - ’ \ )
Que demain, ... qwanjourd hut, vous nay ez plus de pere?




TTRAGEDEIR o

P o R CIE
Plus de pere , grands Dienx !
T UL L.1E, ;
Eh! quel bras téméraire
Ennemi.de PEtat & de tout Citoyen,
Aux jours du grand Caton peut attenter ?

ERoOX
Le fien.
C'eft fon ardent amour pour notre République ;

D’affranchir les Romains c’eft T'efpoir héroique,
Un fioique tranfport , un exces de vertu,
Qui nous privent de Jur.
PoRrRcCIE
Que nous révéles-tu?
ER OX
Ce qu'il m’eft vainement ordonné de vous taire.
Caton a décidé, ( purfle ie Ciel profpére,
Pour e bonheur de Rome , écarter ce deflein! )
Caton a réfolu de fe percer e fein.
PoOoRCIE
Courons , Tullte; il faut parer ce coup funefie.
EROX
Hatez-vous , croyez-mor, bien pen d’efpoir nous refie,
L’aftre du jour décline , & je crains pour Ia nuit,
PorCIE.

Dis, ne nous cache rien; Brutus efi-il mnftruit
Ea
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& CATON DUTIQUE,

De ce fatal fecret , dont mon ame éperdue ...

E R 0oX ?
11 fait tout ; mais Caton a foin de fuir fa vue.
¢ ‘ PoORCIE

11 craindra donc Ia mienne.... Accompagne mes pas.
Tullte, un feul Inftant , ne m’abandonne pas.

SSCENETIL
E RO X, Jeul.

d 1
Toi, quil
Tourne éncore un regard furtes Républicains; i
De tout Catilina confond les projets vains.
Souviens=tot de Tarpée, & des fétes Sabines, |
Des triomphes Véiens, des viltoires Latines;
De Brennus , Annibal, & Jugurtha vaimcus ;
De Mithridate méme , & Pyrrhus abbatus;
Défends ton Capitole,, & les bois d'Egérie;
Et fais vivre Caton , pour fauver la Paurie.
Mais j'appercois ce Sage , & Brutus avec lur,

O JUPITER fauvenr ! antique appui de Rome;
a protégea fous fon premier grand Homme,




SoC I N-E- Y,

CAT ON, fans Lidewrs, BRUTUS, EROX,

autréement-M-A R CUS.
CATON ;aErox.

MARCUS,j’ai de moi-méme, 3 me plaindre aujourd hui
Je f'ai cru mon ami, jai compté {ur ton zele.
BrUFrUS, a Caon:
Ofes-tu le blamer d’avoir été fidele ?
C A T O-N.

L’ofes-tu foutenir fidele & fon fecret ?

B-R U2 U S.
Il craignait trop les Dieux, pour te refter difcret.
( A Erox a part ).
Eloigne-toi , Marcus , & néglige un reproche.,
Qui de.ma tendre eftime , & jamais te rapproche.
Va me chercher Tullie & Porcie:

EROX
1 (uffit.




CATON D'UTIQUE,

S € EENE. V.
CATON,BRUTUS.

BrRUTUS

N
C ATON, quot! 'on m’a fait un finctre récit 2
Au moment ou par toi Rome a Ia fin refpire,
O furles Nations tu Ini rends fon empire ,

Rl i
plus jufte Partr,

On tu fais triompher Ie
O des fers de Céfar; le Tibre eft garanti;
Ou nous recouvrons tous {a liberté chérie ;
Tu fars I"affreux complot d’'abandonner la vie!
CATON,
Quelque foit ce projet, crois-tu le déranger 2
Tu parles 4 Caton ; & prétends e changer !
- 50 o R R
O déplorable errcur de la Se&e ftoique!
Quoi ? amour gwun Romain doit & fa République;
Quoi ? les lrens du fang , Famitié méme enfin,
Ne pourront ébranler un fi fatal deffen?
CATON.
Je relpe&ie Tes noms qu’a fait valoir ton ztle,
Oui, Rome ; parenté., tendrefle paternelle ,
A mon oreille, ici, ne {ont pas de vains fons.
Mais {ans y recourir , combats-moi de raifons,
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Prouve-mioi que ma mort ne fo’t pas néceflaire,
' BER o oF J028
Prouve qua la Patrie elle oit falutaire.
CHAT O N,

Je m’en flarte , Brutus, & c’eft ce noble efpoir,
Qui de finir mes jours , me fait un doax devorr.

fa mort fera le fceau du traité pacifique,
Qur vient de garantir la Libzrté publique.
Ce qu’a promis Céfar, il le ticadra .. .du moins,
§’iky manquoit, mes yeux n'en feront pas témoins.
Mais if craindra, crois-moi , de parjarer ma cendre;;
Et ceite méme tombe ol je m’en vais defcendre , -
Sur Iui , fur fes fermens , fur {es projets divers
De 1ous nos Citoyens tiendra les yeux ouverts.
Ainfi, méme en mourant, utile & ma Patrie,
Jaurai vu couronner les travaux de'ma vie;
Et jamais , fans mon noar ; le mot de Liberté,
Parles ages furnrs ne fera répéié.

BRUTUS.

Et tu penfes, Caton, que je vais te furvivre ?
Non , non ; dans le tombean Brutus prétend te fnivre =
Etjuf{que chez les morts ardent a timiter ,

Il n'aura pas Vafiront d’avoir pu te qurtter.

Quel Romain par ta merty-veudrait méme étre libre?
Qui, moif? revoir funs torl’Apennin & leTibre ?
Cherche , cherche , Caton, quelqu’antre que Brutus,
Pour jouir de tes dons, quand tu ne {eras plus.

E 4




”e CATON DUTIQUE,

Je mélerar ma cendre a celle d'un grand homme.
CATON.

Toi , fonger & mourir! Es-th quitte envers Rome ?

Thn n’es qu'a ton aurore , & te crois au déclin!

Tes travaux , quels font-ils? Le nombreen efi-il plein?
D'un faux orguetl, ton dme eft ici prévenue;
EtF'heure de Brutus n'eft pas encor venue.

Tu rapproches fa borne! elle eft bien Join de tor.

Obés aux Deftins dont tout {ubit Ta lor.

Remplis de longs devoirs , Ia tiche en eft prefenite ;

Et pour quitter un pofte, 1l faut étre Emérite.

Tes fervices naiflans font encor an berceau ;

H n’eft pas tems, Brutus, d’éteindre le flambean.
Cleft a tot de veiller {ur rotre République;

Etta n'es pas Caton , pour étre dans Utique.

Parmi nos apprensis , Pharfale t'a recu;

Pharfale eft ton école , & tu n’as pas tout va.

Jeune préfomptuenx, quitte une folle envie;

Supporte,, malgré toi , le fardeau de Ia vie.




TRAGEDIE 73

5 C ENE NIk
TULLIE, PORCIE, BRUTUS, CATON.

TULLIE, & Brutus.

C ASSIUS vient foudain d’aborder dans nos Ports.
Il demande a'te voir.

B R U T U-S

Quoi? Caffius! je fors....
Un ami m’efz rendu!... Mais {avez-vous, Tullie.
Quelle perte en ce jour menace a Patrie ?
Le ftoique Caton....

T U T :

Erox nous a tout dit.
Epargne-tor, Brutus , un funefic récit.
PORCIE, a Brutus.

Dans Ies bras d'un ami, goiite une douceur pure,
Et laifle agir par nous Ie cri de Ia Nature.




SCiE-NE VIE
TULLIE, PORCIE, CATON.

AN IR s T

B PO RCIE, ah!que dis-tu? La Nature!... Non, non.
i Ce fentiment ici n'eft connu que de nom.

4l I’Ours , le Lion, le Tiore, écoutent la Nature.

(o]

e B

Du feul Stoicien , 'ame mufiexible & dure,

212 S

Repoufle fes avis, eft fourde a {a lecon,

: Et prend toujours pour guide uue fombre Raifon,
i
B PoRCIE.
iR
N

Dans ce farouche excés on 'emporte fon zele,

O Ciel! par quel abus la vertu fe plait-elle ?

Maudit, qui lespremier s'égarant dans les Cieux,

Congut I'impiéie de reflembler aux Dreux;

Eut le faral orguetl de fe crorre nmpaffible ; ‘
Et crut devoir rougir, §'il fe montrait fenfible?

A M 75 ) e ) oM

Trop rigide Caton , quoi ! ton ceeur eft d'airain !
T veux cefler d’étre homme , afin d’étre Romain!
Abjure Ies errears d'un dogme trop féroce.

Sots vertueux , Caton ; mais ne (o1s point atroce.
Le vice & la vertu fe touchent de fi pres!

Crois qu'on tombe dansl'un, portant Uantre a 'excés,
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P o R € 1B, avec couronx.
Et cependant en foule on court a cetie Seéte!
Ton ptre en eft lui- vn3 ne, ou, du moins, la refpedtes
Ah ! que peut donc Velprie? A quoi fert la raifon ,
Si Terreur a:gagné Tullius & Caton?
(A4 Caton ).
Ame & la fois fi noble & par trop endurcie,
Les voild fes revers que m'annoncait Marcie.
Helas! i} m’en fouvient , elle me dit un jour:
s« O tot, ma fille, en qui fe complart mon amour!
ss A I'beure , ma Porcie, ou tu verras ton pere,
3 Ennivré des vapeurs de 1a Morale auftere,
ss Se faire une vertu d’anticiper la mort
ss Et de héter Vinfiant qu’'a tous

varde le fort;
ss Je te plams, fi tu crois que ta bouche plaintive,,
ss Le {pectacle touchant de ta donleur naive ,
ss 'T'es pleurs, ou tes raifons fufpendront {on trépas:
ss L'Univers a fes pieds ne le fléchirait pas.
T UL LE.
Dit-elle vrar, Caton? Que fant-1l qu'ellc efptre
PEO-R-C L K.
Dieux ! verrai-je accomplir I'oracle de ma mere ?

CATON
Porcre , épargnons-nous ces'eombats mperflus.
Sois fille de Caton , & femme-de Bratus.
PIGER. ClE,

Sl me faut perdre 'un , qu'elle rigueur funefie!




26 CATON DUTIQUE,
CoA T 0=N:

Alors, confole-tor par celui qui te refte.
Point de larmes. Les pleurs font-ils faits pour tes yeux ?

PoOoRCIE.

Pére trop inhumain, ce font-12 vos adieux !

( A part a Tullie.)

Quot! Parme que je vois me feroit plus fatale

Que ne me 1ont été les plaines de Pharfale?

Cleft 14 le fer qui doit, conduit par cette main ,

Me priver de mon pere, en Tui pexgam e femn! P
Cette attente, un inftant, fera du moins trompée:

Seconde moi , Tullie ; 6tons-lui cette épée,
Cleft, peut-étre , d'un jour, r tarder {on trépas.

TULLTIE.
Profite du moment ol je faifis fon bras.

( Porcie défarme Jon pére ).
CATON, a fafille.

Que fais-tu?

PEOERTCATES

Ce qu'il faut en de telles difgraces.

Tullie , éloignons-nous , dérobons-lut nos traces.



TRAGEDIE b

vy

S=€.E-N £~ M ILL
CATON,; feul

EE ne les fuivrai point , je m’en vois difpenfé

Par le poignard d’Erox, a cet Autel [aiflé.

( S'adreffant & la Déeffe de la Laberté ).

Liberté ! de mon‘ccenr Déefle favorite ,

D'un fer qui tes voué, fouffre que je profite.

Si yattente a tes droits,, c’eft pour les affurer;

Ma mort , ma feule mort, fes pouvait confacrer.

( Ils’empare dupoignard , & I’examifie avec foin ),

La pointe eft 4 T'épreuye , & fon atteinte eft siire.

( Lci Lon entend les inftrumens des troupes de Céfar,

en marche ).

Céfar sapproche ; entrons dans cette grotte obfcure

Que le fort, a deflein, {femble offrir a mes yeux.

( Entrant dans la grotte & regardant de nouveau le

poignard ).

Voila donc ce qui va me rapprocher des Dienx.

( Dans Peritr’ Ade , on continue d’entendre-de loin , &
en crefcendo, les inftrumens des troupes.de Cé¢far. Or
finit par appercevoir fur le fond de la Scéne , Uavant-
garde , qui faut halte quelque-tems ).

Fin du quatriéme Adte.
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SCENE PREMIERE,

Marche des Troupes de Céfar.

CESAR, ANTOINE, CIMBER, CITOYENS
D’UTIoUE,, GARDES DES PORTES , TROUPESs £

DE CESAR.

(Or voit fw le Thédere, une Statue & un Autel de
Vefta. Lefeu facré brile ¢ fur £ Autel, gardé par des
VchZ& Non loin"de-la, eft une fontawme publigue.,
dont Leau eft verfée parune l\(uyade.

CIMBER.

-

—%/ AINQUEUR des Nations, fier Conquérant du Monde!

Cimber met -fous ta lor, Ie feu, la terre & Tonde.

Je touvre, {ans ,bmt {'entrée en ces Hitats.

Jelptre que Célar n'en abulera pas.

( Cimber fe fait donner lesclefs des portes , & les préfente
fur fon bouclier a Jules Céfar ).

C kS AR, prenant lesclefs, & les paffant a Antoine.

Cimber, il m’eft bien doux, aux pieds des murs d'Utique,

De recevoir de toi cette offrande publique,
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Mot japporte la paix , & tu vois Folivier,
Remplacer fur mon front la palme & e laurier.

Vefta , je te révere; & tor ;N ayade pure;,

Des Soldats de Céfar ne crams aucune Injure.

Nous venons dans tes eanx {anétifier nos mains,,
Que Pharfale fozilla dans le fang des Romains.
Nous venons expier des difcordes funeftes;
Du Penple & du Sénat fauver du moins les reftes ;
Dans Ies ']',h-,pfc:. des Dicux , fu ‘pendre nos drapeaux

:
E: faire au Laboureur reprendre {es travaux.
Utique ! dans ton fein raflenible ros familles;
Rejoins Ie frere au frére , & le pere a fes filles.

Ah ! trop long-tems la suerre avait (éduit mes VCRUX,
Combien 1l eft plus grand de fzire

neureux!
Tous Ies biens de 1a paix precedent mes cohortess

A cent félicités, Utique ROUVIE teS POrics,

A Céfar, en ce jour , ne ferme point ton fein-
Tends-lui pluot les bras, e Ciel Tait {on deflein,
Plus de haine entre nous. Je veux que Caton méme ,
Ton farouche Caton .. .. Eh bien! je veux qu'il m’aime,
Je voudrais rapprocher Clodius & Milon s

Lépide & Lentulus, Antoine & Cicéron;

Er m’attachant des coeurs dont attente efp trompée,
Une f{econde fois triompher de Pompée.

Oui, je veux par mes dons , menchainer Caffus 2

J'en veux combler Cimber , en accabler Brutus,
Entrons, & confommons dans enceinte d’Utiqu

s

Le bonheur & Ie veeu de notre I’\épubfique.




- CATON DUTIQUE,

5 5]
( Céfar entre dans Utique a la téte de [is troupes, par
le porte confacrée aux réjouifJanees. Cimber range [a
cohorte fur deus files, entre lefquelles pafle Larmée de
Céfar, au fon des inftrumens de paix. Cimber continne

de garder la porte en-dehors.

|8 ' ' SCENE IL

CIMBER ET sA coHorTE, PORCIE, TULLIE,
| PREMIERE VOIX, SECONDE VOIX, TROISIEME
f | VOIX.

E

£ NVAIN,ale chercher, quoi ? nous mettrons nos {oins?
Tun’as rien découvert? 3

P OR CEE

T U LT b
Jelai tenté, du moins:
Dans fes murs, hors des murs, mon zéle m'a portée.
) P
H n'eft Temple , Palars, ni retraite habnde,
O mes cris douloureux nayent appellé Caton.
Sems ; pas, cris fuperflus , tout eft fourd A ce nom.
PO T
Erox a-t-il dit yrai? N'aurais-je plus de pere 7....
Il me refte un efpoir; & ce bois folitaire
A Vmfernal Pluton , par les tems confaeré ,
Sombre alylede Mozt ; des vivans abhorré,
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Pour de fioiques yeux , a pu trouver des charmes,
O bois! rectles-tu I'objet de mes allarmes ?

Mais de quels cris affreux Utique a retenti !

ot
o

5

v
-

UNE Voix
O Ciel! protege enfin Ie plus jufte parti,
Tot, qur nous fus contraire aux bords de I’En}pé'e ( I),
O fort! fauve du moins ces réfies de Pompée,
UNE AUTRE VOIX.
[ Pabandonne. larbe a vu les {fombres bords,
: UNE AUTRE VOIX
Pétréius & Juba font pafiés chez les Morts:
T'vELT R

Dieux!

PORCYR

Qu'entends-je ? Céfur infidtle & fa gloire

Aunrait-il done fléeri I'éclat de fa victoire ?

9 S o o P e

Nous fanrons tout d’Erosx:

Q

tiennes & Pompéienne

droite , {a rivé dro

A

uand Ia bataille de ce nom fur

P- 0. R-G I £;

Ciel ! qu'il parait troublé

(1) Fleuve de Theffalic, qui paffe par Ja plaine de Fha
» q i P }

« Sanguire

dit un ancien Pot:e,




s CATON D'UTIQUE,

SCENE I1L

ACTEURS PRECEDENTS, EROX,
Erox

O SORT cruel! 6 jour de trop d’horreurs comble!
Le calme eft de retour ; mais quel fang il nous cofite ?

Porcie

Marcus, ne nous tiens pas plus long-tems dans Ie doute.

ErRoOX
La Ville eft a Célar, Ie Fort fenl réfiftait.

Le fougueux Pétréius en ce lieu commandait.

Il prétend de Juba, qu’il révere & qu'il aime,
Traiterles mtéréts avec €éfar Tui-méme:
Julques-1a Péeréius refufe d’obéir.

Antoine , impérieux , Iui commande d’ouvrir.

s On va te fausfaire , 4 tes dépens, pent-étre,

( Dit Pétréius ) » trop tot tu crus parler en Maitre,
s A moi, fiers defcendans de Saturne & d’Atlas?
» Qu’on fache {1 Bellone a pour vous.des appas.
Tarbe au méme inftant hafarde une fortie.

Son audaee eft {foudain, par Ie {ort démentie.
Frappé d’un trait mortel , il tombe au premier rang,
De fa mort, confterné le Numide inconftant,

("
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Et fe difperfe , & fuit , & jette basles armes:
Nos Romains partageant ces indignes allarmes,
Difparaiflent bient6t par un conduit obfeur.
Pétréius & Juba reftent feuls fur-ie mur;
Le Roi Numide aloss prend ainfi fa parold :
ss D’Antoine , brave ami, Uefpérance eft frivole,
s» Deux hommes généreux font maitres de leur fort,
s» Fatfons rougir les Dicux, en nous donnant Ia mort,
s Celtde tot, Pétrcius, qu'il faut qu’un Bot T'obtietine;
s Meurs de ma mam;, Juba veut mourir de la tienne,
Auffi-tot , ces amis, qu'on prendrait pour rivaux ,
L’un par I'autre percés, terminent les travaux
De cette guerre & Rome , an Monde, fi funefie,
PEO RCIE,
Pourfuis ; de tels revers , Erox , dis-nous le refte,
Qu’eft devenu Caron?
ERoXx
Je le croyais, hélas !
An Fort o Pétréius ramenait les combats.
Je vais peut-8tre encor ajoliter 2 vos pemes;
Jat vifité ce lien , mes recherches font vaines,
PO R C R

Allons , Tullie ; il fant fuivre le mouvement

Ou vient de me porter nn noir prefiertiment.
Tournons de ce coté , parcourons ce bois fombre,
Je crains guau fnicide il n'ait prété fon ombre,

Fea

s




5] CATON D'UTIQUE.

SCENE TV.
CESAR, CIMBER, EROX, SUITE.
CES AR,

S U1s-MO01I, Cimber; de toi, je veux étre deouté,
CIMBER.
Parle, v
CEs AR
Antomne a trahi ma générofité.
Pétréius & Juba, fans lui , vivraient encore,
Mais , out chercher Caton ?
CIMBER
A regret, je I'ignore.
Pétréius & Juba, qui t'ont cofité des pleurs,
Jettent fur fon deftin , de funeftes lueurs.
A tous trois, va, crois-moi , donnons de juftes larmes.
CE s AR

La mort, Céfar vivant, aurait pour eux des charmes!
St Juba , Pétréius & Caton ne font plas ,

Que mymportait de vainere?. ... O féroces vertus!
Coenrs farouches! Ingrats, qur bravez ma clémence;;
Et quf ne faviez pas que je hais la vengeance !

Mais jappercois Brutus. Ah! tant qu’il vit, du moins,
C'eft un Romain de plus.... Trifte emploi de mes {oins!




TRAGEDIE 8¢
Cimber, c’eft 13 ma plaie & ma douleur fecrette:
Je chéris ce Brutus, & fon ceeur me rejette.
CIiIMBER.
Ceux de fon nom , jamais n’ont aimé les Tarquins,
S'il te foupgonnait tel .....
CES AR,
Acheve. ..,

CIMBER.
Je te plains.

S-C BE-NoB -\

ACTEURS PRECEDENTS, BRUTUS, ANTOINE,
CATON, dans la grote.

BRUTUS

C ES AR, rends-nous Caton.
CES AR
Mot ! que je te Te rende?
Le reproche eft injufte , & V'infulte eft trop grande.
Amis , eft-ce.par mor qu'aujourd’hur vous pleurez ?
Vous outragez Célar & vous le déchirez.,
BRUTUS.
Erox, par tor, du moins ne peut-on rien connaitre

Quels licux a nos regards penvent cacher ton Maiue?

E3
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Ale trouver, tes {oins feraient-ils impuiﬁ'ans'?
Caton eft-1l encor an nombre des vivans ?

Parle ,; Erox... qu'ai-je vu? je crois {aifir fa trace,
Cet antre m'efi fufpet , fachons ce qui s’y paffe.
Des flambeaux . ... Citoyens, accompagnez mes pas.

( Cimber, accampagné de flambeaux ; qu'on allume &

L' Autel de Vefta , [uit Brutus dans la grote. Erox ¢ff

un de ceux ; qii, un flambear & la main,; aceom=

pagnent Brucus).
Vifitons ces rochers.... Je ne mie trompais pas. ‘.
Dieux ! i s'eft poignardé !

CEs AR
La vertu ; fureide!

BrvY TV

O regrets ! 6 doulenrs! ficcle dur & perfide !

€ %S AR

Spe@acle trop funefte, & mes yeux préfenté !

( 4 Antoire ).

Qu'on I'épargne a Porcte.

( Antoine ; a qui les Gardes des portes Polygéthes it
diguent de quel coté Porcie a perié [es pas, [e détache
avec quelques Seldats , pour empécher qu’elle ne rentre
Jur la Scéne §;

A quoi t'es-tt porté

Trop vertuenx Catoti ; inflexible courage?

Quel dévoir foreené ; quel défelpoir fauvage
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A pu conduire ainfi dans ton fein fe poignard ?
Confens, confens , Marcus, & nous quitter plus tard,
Vis , pour revoir encer les bords heureux du Tibre.
C AT ON, expirant.
Céfar, tu I'as juré , que Rome ferait likre ?
Je meurs fatisfait.
ErROX
Dieux ! il expire:
BRUTUS, avec indignation.
O vertu!
Preftige des grands cceurs! dis;, 4 quoi nous fers-tu ?
"Toi, vrai bien ; Déité tutélaire de Thomme?
Jai vu périr Caton : va, tu n'es qu'un phantéme.
C ES A R, a Brutus.
Je fens ce que tu perds; & contre un tel malheur, !
En vain jentreprendrais de rafermir ton cceur.
CIMBER,d Brutus.
Crois-mot , quittons ce lieu dont I'afpe& te défole;
Suis-moi , mon cher Bratus.

BRUTUS, furvant Cimber.
Célar, tiens ta parole.

Fin du cinguiéme Adte.

ﬁ
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[
ACCESSOIRE HEROIQUE
DU CINQUIEME ACTE.

P OMPE funebre dn Rot Juba, du Prince larbe , de
Pétréius & de Caton , expolés fur e méme biicher, aux
quatre coins duquel font des trophées d’armes., Durant
la marche, qur eft ouverte par des Pleureufes voilées ,
& qui fe fait au fon des infirumens; on porte en pompe,
outre quatre urnes dorées , les effigies des ancétres, &
Ies tableaux des haut-faits-d’armes des quatre défunts,
Jules- Céfar pole fur Ie front du Prince Juba, la cou-~
ronne de fon pere. Suit le combat 3 outrance , de quatre
paires de gladiatéurs. La cérémonie eft terminée par
Céfar, Antoine, Brutus, & le Prince Juba, qui, en dé-
tournant Ja‘téte , mettent ¢ feu aux quatre coms du
bicher, ;

Fin du dernier acceffoire” de “la Tragédie de Caton
d’Utique.
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REMARQUES DIVERSES

SUR LA TRAGEDIE
DE CATON DUTIQUE.

NOTE
Sur Linfeription de la page 5.

% A R X infanda fuit ; tangentes fidera turres ,
» Nuncubi? &,

Ce ne font point les forterefles , c'eft Vamour réei-
proque du Mduarque & du Peuple, qui fait le vrai rem-
pare de V'Kiar. Cétie grande vérité a été exprimée au
ficclc dernier, en fix beaux vers Latins , qu'on me {aura
gré de rapporter 1ei:

Seilicer immenf@ nec opes , nee montibus Arces
Impofitee , pertus ve , aut gropugnacula vallo

Tuta; nec innumere peditumnque equitumque Caterve ,
Sic fulcire valent folido munimine Regnum ,

Ut fincerus amor, fudiumque ; & mutua amico

Qua Regein & Populum nedit concordia vinclos

ok
-
10\/{'5
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NOTE
Sur I Avant-Propes, P 17.

UN Ecrivain du mérite &’ AD1SSON , &e. Sa célebrs
Tragédie Anglaife de Caton &’ Utique, vient d'étre trés-
beureuloment traduite en profe Frangaife', -par M. An-
toine-Henr: de Dampmartin , Capitaine au P\égimcnt
Royal, Cavalerie. Il I'a fait imprimer a la fuite de fon
eftimable Traité de la rivalité de Carthage & de Rome.
Lun & Vautre Ouvrage fe trouvent a Paris , chez
Onfroy, Libraire, rue Saint- Victor. A Strasbourg,
chez Trenttel, &c.

ACTE PREMIER,
SCENE PREMIERE:
» LL fang de Jupiter, &ec.

Tous les Rois Africains du nom de Juba, fe difatent
defcendus de Jupiter par Hercules. Les autres Rois d’A -
frique avorent anffila préiention de. defcendre de Jupi-
ter; témoin le Gérnle larbas, de qui Virgie dit dans
VEnéide :

» Hic Ammone [atus . raptd Garamantide Nympha , &c.

Le Monarque Juba, qui figure dans ma Tragédie, eut
pour grand-pere , Maffiniffa , Roi d’'une partie de la Nu-
midie, & qui rendit d'importans fervices aux Romains

e
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dans la feconde guerre Punique. Auffi, apres que Sy-
phax eut été fait prifonnier, on alfona 4 Maffnifla, tout
ce qu'il avait conquis des Etats de Syphax: & pour fors,
toute Ja Numidie (e trouva réunie fous une feule main.
Ces exploits de Maffiniffa ont éé mentionnés par Ovide:
« « « o Vicit Mafiniffa Syphacem.
Micipfa fucceda a fon pere Maffinifla, & eut deux fils,
qur tous deux furent affaffinés par Jugurtha , Prince
batard de 1a Maifon Royale de Numidie. De ces deux
Princes affuffinés ; Tun nommé Adherbal, ne laifla, je-
crois , auciine poftérité; mais Yaurre , nommé Hiemdfal ,
laiffa en mourant un rejeton, qui fut le célebre Juba,
Pun de mes perfonnages.

Juba avait en “Afrique un Royaume trés-étendu , &
jouifiait chez les Romains d’une haute confidération
tant par Paffe@ion & la fidélité de fon pere, defon
ayeul & de fon bifayeul envers Ia République Romaine,
que parle fecours dont il fut au Parti de Pompée. Il laifla
un jeune.fils de méme nom que lui, que Céfar emmena
Capuf, & qu'il fit fervir d'ornement & fon char de
triomphe; mais ce vainqueurle fic foignenfement élever
a Rome méme, & le Royaume de fon pere i futenfuite
refiituc, Ce dernier Juba fe diftingua dans prefque toutes
les parties de la Littérature. Pline , en nombre d’endroits

de fon Hiftoire Naturelle , confefle s’étre enrict

dépounilles. Ce méme Juba éerivit auffi fur les Speftacles.
Tous ces Ouvrages font perdus, ainft que ceux de Mi-
thridate, & de la plipart des Rois qui fe font mélés
d’éerire,
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REMARQUES 3
MEME SCENE

) POU R vous, j'ai terraffd plus d’une Légion ,
» Et fiit mordre la poudre au brave Curion.

Quelques Critiques ont b'amé dans le fecond vers,
xpreflion de poudre. Ils ont prétendu qu'elle n'crait,

plus fynonine de pouffiére,depuis Iinvention dela poudre

b s SEIS: £ 7 . :
a canon. C'eft une objection ues-erronée. Racine n'a-t-ik

2

R iy ) s
pas trois fois prefere poudre a pouffiere? .

» Dieu parle ; & dans la poudre il les fait tous rentrer.
ESTHER,

s Qu'ils foient comme fa poudre . & la paille Iegére,
» Que le vent chaffe devant lul.
ATHALIE.

» Vous les verrez voler plus vite que la foudre,
» Au milieu des hafards;
» Faire ouvrir Ics Clids, ou renverfer en poudre,
» Leurs fupcrbes remparts.
4 La Renommee aux Mufes. ODEs

Corneille fait dire de méme par Camille:

» Puiffai-je de mes yeux y voir tomber Ja foudre
» Voir fes maifons en cendre, & tes lauriers en poudre!
CoRN. les HORACE,
Quinaut , Opéra de Perfée:

» Iln'eft point de grandeur, que le Cief frrité,
s» N’abaiffe quand il veur, & ne réduifc en poudre.

Voltaire a écalement employé poudre pour pouffitre
i2Ire 5a° 34 .P y F rLPOu DOULICTGy
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#» Cé que Ie fer atteint, tombe réduit en poudre.
HeN. Ch. VI

$» Que ne puis-je expirer dans Syracufe en poudre!
TANCREDE,

s Ces Rois enfevelis, difparus dans Ia poudre.
Orphelin de Ia Chine.

» Le deftru&eur des Rois , dans la poudre oubliés.
Ibid.

Jean-Baptifte Roufleau , & d’autres Poetes de marque,,
pourraient encore venir & mon appui; mais je me laffe
de citer.

N.B. Toute cette difcuflion me rappelle ; qu'nn mur-
mure obftmé me forca de changerdans Brifés , ce vers:

s Adieu ; fonge aux fé7mens que tu viens de jurer.
Ce ne fut qu'un cri, qu’on ne pouvait dire , jurer des
Jfermens. On onbliait que Racine avait dit dans Athalre:
» En tes fermens jures au plus faint de leurs Rois.
MEME SCENE
9 Un trophée érigé fur lestives-du Tage; &e.

Ce fut vers le fleuve Bagrada, que fe pafla Finfigne
vi&oire remportée par Juba, fur Curion. Les Previléges
de Ta Poefie ; m'ont autorifé & tranfporter la fcene du
combat fur les rives du Tage.

MEME SCENE.

»- Cnéus, d’uh trop beau nom , jeune & faibie héritier,

I'agit ici de Cnéus-Pompéins-Sextus. Jai pris dans
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Ia partie chronologique de ma Tragédie, Ia Iicence
poétique d'avancer de quelques années , la mort de cet
inutile rejeton du grand Pompée. Ce rejeton , perfonnage
fans caraftere, mais impofant par la mémoire de fon
pere, et nuit & intérée univerfel que je voulars ral-
fembler fur Caton. Ceft pour la méme raifon, que des
Ie premier A&te, i foin d’éloigner de fa Scene lejeuns
Scipion , & de ne le préfenter que comme Vintroduéteur
de mon principal perfonnage-

MEME SCENE
s» Prince, a votre penchant livrez-vous {ans {erupule ;
s Courez feul vous jetter dans le Parti de Jule.

Plufieurs m'ont blamé , comme d’une invrarfem-
blance, de fuppofer que Ie Roi Juba fe foit avilé d'en-
voyer un de fes fils fervir fous Jules-Céfar, tandis que
fni-méme , & fon antre fils , reftaient fideles au Partr
de Pompée. Je me contenterar d'oppoler a cette préten-
due impoffibilité ; deux faits hiftoriques; 'un, tiré de
Tancienne Hiftoire de Perfle ; Vautre, de I'Hiftcire
Romaine,

Exemple tiré de ['Hiffoire de Perfe.

Quand le Satrape Datame {e révolta contre Artaxer-
cés , il prit la précantion d’envoyer fon fils , fexvir fous
Ies drapeaunx du Ror.

Exemple tiré de I’ Hifloire Romaine,

Métellus, tant quil fut I'un des Lieutenans d’An-
“toine , s€tait attaché a faire e _plus de mal Pofﬁblc an
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Parti O&avien. Ce vieux Militaire fut pris, & conduit
parmi d’antres captifs en préfence du vainquenr. Il était
difficile de Ie reconnaitre dans Vétat fordide, & fous
Ies vils lambeaux de Ja captivité. Sautant donc au com
de fon pere, le jeune Métellus adrefla ainfy Ia parole a
O&ave: s« Céfar , mon pére, a fervi parmi tes ennemis;
» ‘mais moi , jai milité fous tes Enfeignes. S'il mérite
» punition, moi, je mérite récompenfe. Permets entre
» nous cet échange : ordonne quill vive; & moi, jo
» périral pour lur ».

Octave héfite quelque-tems ; mass enfin , ce (peGacle
attendriffant fléchit fon Ame. Il fait grace , & laifle vivre
celut de tous fes adverfaires qui lut avart nui le plus.

S L RN AN
P O MON pére , ou plutdr, pire de Ia Patrie, &e.

Ce bean titre de pére de la Patrie ,décerné A Cicéron,
n'a pas été oubli¢ par Javénal,

o5 afia s sk sl le. s -Romaparentem
Roma patrem Patrie Ciceronem libera dixiz.

Pline le Naturalifte s’en eft auffi fouvenu, 1. 7. Salye,
primus mnium , PARENS- PATRIE appellate , &,

veo
wiily

-~
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Ia partie chronologique de ma Tragédie, Ia Ticence
poctique d’avancer de quelques années , la mort de cet
inutile rejeton du grand Pompée. Ce rejeton ; perfonnage
fans caraliere , mais tmpofant par la mémoire de fon
pere, elt nuit & 'mtérét univerlel que je voulars ral-
fembler fur Caton. C'eft pour la méme raifon, que dés
Ie premier A&te, fai foin d’éloigner de la Scene léjeuns
Scipion , & de ne le préfenter que comme Vintroduéteur
de mon principal perfonnage-

MEME SCENE
s» Prince, a votre penchant livrez-vous fans fernpule ;
» Courez feul vous jetter dans e Partr de Jule.

Plufieurs m’ont blamé , comme d’une invraifem-
blance, de fuppofer que le Roi Juba fe foit avilé d'en-
voyer un de fes fils fervir {ous Jules-Cefar, tandis que
jni-méme , & fon autre fils , reftaient fideles au Partx
de Pompée. Je me contenterar d’oppofer a cette préten-
due impoffibilité ; deux faits hiftoriques; I'un, tiré de
Pancienne Hiftoire de Perfe ; Tautre, de I'Hifteire
Romaine,

Exemple tiré de Z’Hz'ﬁofre de Pc:_‘[é.

Quand le Satrape Datame fe révolta contre Artaxer-
ces , il prit la précantion d’envoyer fon fils , fervir fous
les drapeaux du Ror

Exemple tiré de I’ Hifloire Romaine,

Métellus, tant quil fut 'un des Licutenans d’An-
toine, s'€tait attaché a faire Ie plus de mal poflible aa
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Parti O&avien. Ce vieux Militaire fut pris, & conduit
parmi d’antres captifs en préfence du vainqueunr. II était
difficile de le reconnaitre dans I'état fordide, & fous
les vils lambeaux de Ia captivité. Sautant done au com
de fon pere, le jeune Métellus adrefla ainfy Ia parole a
O&ave: ss Célar , mon pere, a fervi parmi tes ennemis;
» ‘mais moi , j’ai milité fous tes Enfeignes. §'il mérite
» punition, moi, je mérite récompenfe. Permets entre
» nous cet échange : ordonne qu'ill vive; & moi, jo
» périrat pour fur ».

Octave héfite quelque-tems ; mass enfin , ce (peGacle
artendriffant fléchit fon Ame. Il fait grace , & laiffe vivre
celui de tous fes adverfaires qur lut avart nui le plus.

ACTE-LL
S CE=NEE Y,
» O MON pére , ou plutdr, pire de Ia Patrie, &e.
Ce beau titre de pére de la Patrie ,décerné A Cicéron,
m'a pas $té oublié par Javénal,

S A e Whais - s se ~ROMA parentenz;
Roma patrem Patrie Ciceronem libera dixiz.
Pline le Naturalifte s’en eft auffi fouvenu, 1. 7. Salye,
primus 9mnium , PARENS-PATRIE appellate , &c,

a8
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KEMARQUES
MEME SCENE

96

s Bt Torfque le trépas fermera ta paupiére ,

s La méme heure, Brutus, viendra clore mes yeux.

Porcie ne tint qué trop (a proxneﬂb. Apres la mort dé

Brutus , voyant qu'on avait pris la précaation d’écarter

Jelle tout infirument meurtrier , elle eut le courage
d'avaler des charbons ardents : a&e d’héroifme confacré

aux Ages faturs par le Poéte Martial , Z. 1. Epigr. 43

s Conjugts audiffet fatum ciim Porcia Bruti,
3 ]'If;/.?wtw'::é'/rzi/[['f quereret arma dolor,

s Nondum fcitis , ait , mortem non poffe negarls
s Credideram fatis hoc vos docuiffe patrem.

s Dixit 3 & ardentes avido bibir ore favillas :
ss I, nunc, & fertum turba molefta negas

Epitaphe de Porcie ,non umitée de Martials

Préte 4 joidre Brutus), a Romaine Porcie ,
Par un dermier foupir n'accufa point les Dieux.
Spuriant 2 la main qui lul fermait les yeux,
Elle dit 4 la Mort: zz vaux mieux que la yiés

Quelque-tems avant {a mort de Brutus, Porcie prefd~
_geant ce qui devait arriver, prit un raforr , & s'en fit

ane meifion a la gorge. Ceci ayant €té rapporte 4 fon

mart, 1l accourut , & la gronda avec aflez d’humeur; lui

demandant fi ¢’etaic le fait d'une femme ; de toucher anx
infirandens d’un Barbier. Ce n'eft pas fans deffein , Tux
dit-elle, que j’en agis ainfi; c'eft un effat , Brutus ; une

anticipation de ce quej’ar a fawre, fi je viens a te perdre.
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- Ala nouvelle de lamort de Brutus,, quelqu’un voyant
Porcie s’abandonner fans réferve 4 (a douleur , Ini de-
manda quand finirait ce deuil; avec ma vie, répondit-elle.

Caton eut d’autres enfans que Porcie , mais elle feule
hérita de fon courage. L'Hiftoire rapporte , qu’avant de
fe mettre & table pour faire fon dernier repas , Caton
embrafla tendrement fon fils, & lexhorta i recourir 2
Ia clémence de Céfar; confeil que ce jeune hommie fui-
vit, Céfar témoigna de grands regrets, lorfqu’tl apprit
fa fin tragique de Caton , & coniferva i fes enfans Jeur
patrimoine.

X CTETTL
S CaR:N-E L1 L

% ET‘, toi feul excepté, j'ai conquis 'Universs
% ET CUNCTA TERRARUM SUBACTA,
# PRETER ATROCEM ANIMUM CATONIS.
HoRr. OJ.

MEME SEeENE

» Potrquei dottterais-tu que Céfar ne fiit fiomme
» A dédaigner Ihonneur de rentrer Roi dans Rome 2
C’eft Ie cas de rappeller ici les paroles énergiques de
Marguerite de Valois ; Reise de France & de Navarre,
tecueillies par Brantome, Qpufc. tom. 13, p. 16. 1L
La plus grande gloire gi'edrent jamais les Romains,
Céfar la leur avait acquife ; & Céfar était digne plus que

de Rome.
G
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98 REMARQUES
00 B NEE==V.

& C'sft 'afyle d’un fage. .. Ariftippe!.. I fautlire, &c.

Ariftippe était né 4 Cyréne, raifon qui femble m’au-
torifer a lur fappoler un tombean en Afrique. Dail-
feurs , 1l avait éié difciple de Socrate , ce fage dont le
dogme favori était I'Iimmortalité de I'dme. Ce fut Arif-
tippe , qui, partant de Cyrene, pour aller entendre en
Grece les lecons de Socrate, commanda en route a fes
efclaves de jetter a terre les facs d’or dont i les avait
chargés , alléguant que le voyage s’en ferair plus lefle-
ment , & quon arriverait plus vite. Sobre avec les gens
fobres , auftere avec les gens aufitres , délicat & recher-
ché avec les gens de luxe, “Ariftippe fut Phomme de
toutes lesdociéiés. Le cara@ere particulier de fa philo-
fophie, était de saccommoder de tout, de fe plier &
tout, & d’étre Chumeur, de régime & de meeurs ver-
{atiles yfelon Ie tems , le lieu & la circonftance ; ce qui
fait dire an Pogte; Horace:

» Omnis Ariffippum deecuit color , & flatus , & res.
Hogr.-L. 1. Epift. 17,
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ACTE LV,

SCENE PREMIERE,

% L 1BERT E toujours chére,
N arlgiiias iy b LA Vellighite s Bdate 2id T e lihiive) R

o 7o Vi) W CTOE ASE MG o el bR e MR T IR L d G i

s Quand pourrai-je ; rendue aux bords facrés du Tibre,
» Embraffer ton image, & nte croire encor libre ?
% Non'ante revellar,
» Bxanimem quam- te compledar , Roma , tuumque
« Nonien, Libertas! & inanem profequar umbram.
LucaN. Pharli

SceNE IL
« Ceft fon ardent amour pour notre Républiques

Cet amour pour la République était extréme , auffrs
bien qu'exclufif, chez Caton. Lor{qu'on débattit 2
Rome la grande queftion , fi Céfar ferait créé Dictateur,
ou Pompée {enl Conful , Bibulus fut de ce dernier avis;
& ,. ce qui furprit tout le monde; Caton s’y rangea,
comptant, dit=il ; que Pompée uferart avec moderation
d’un pouvoir extraordmaire. Celuici sétant alors ré-
pandu en remerciemens ; Caton ; avec fa rudefle ftoique,
lui répondit : « Ne m’aye3 aucune obligation , car ce
3 ce que J'en fais, c’eft pour le bien-de la République,,
ss & non pour vous complaire ».
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SCENE V.

» Ce qu'a promis Céfar , il fe tiendra . .... . du moins,
» S'il y manque , mes yeux n'en feront pas témoins.

Cicéron , fans blamer ceux qui avaient confenti A
recevoir lear pardon du vainquenr, (& lur-méme était
dn nombre ), articnle gu'un homme de la trempe de
Caton , devait fe donner la mort , plutot que de s'expo-
fer 3 endurerfa vue de Céfar , tyran de Rome. & Carom
% moriendum potills, quaimn tyrannt vultus z’nﬁ:z’ciendus
s fuit. Cicer. offic. L. 1. Paragr, 112.

Cette opinion de Cicéron,, le contemporain & 'ami
deCaton ;combat formellement celle de M. de Voltaire,
dans (a Tragédie de fa Mo de Céfar. Brutus y dit en
parlant de Caton:

s 11 tourna contre Ini fes innocentes mains
% Sa mort fur mutile au refte des humains.

On concoit quejen'ai pu faire ancun nfage de cette
vue moderne , inadmiffible dans une Tragédie , dont le
fujet eft la Mort de Caton. Car je ne pouvais a-a-fois,
tousner cette mort en aétion héroique , & blamer mon
héros de {e I'étre donnée. J'ai dft méme contrarier Cicé=
ron, qui n'aitribue e fuicide de Caton, quau feul
PIIRCIPZe

s Caton ne doit points’expofer 2 envifager an Tyran,

Cela ne fuffit point pour fonder une Tragédie, d’au-
tant que Céfar n'était point tyran quand Caton mourut.

g

N
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ACTE V.
SCENE.I'LL
P g oo, . .

Telle fut en effet 1a fin tragique de Marcus-Pétrétus
& du Ror Juba, felon I'Hiftoire. Voyez eruus ala
fuite des Commentaires de Céfar. 3

Marcus-Pétréius s'était rendu. célebre par fa vidtoire
fur Catilina ; & dés cette époque;, I'Hiftorien Sallufte
parle ainfy de ce grand Homme :

&« Homo militaris, qudd ampliiis annos trigenta Tribunus , aut

» Prafectus , aut Legatus, aut Prator , cum snagnd glorid in
» exercizu fuerar ; &c.

S¢E NE V.
» Confens , confens , Marcus, a nous quitter plus tard.
Le prénom de Caton était Marcus; & le fiyle am'cal
& careflant, comme aufft I'ufage elegam etait d'appeller
un Citoyen par fon Prégom

e o » o o s o n SAUVDENT PRBNOMINE MOLLES,
AURICULZE, .
MAME SCEN E
» Tul'as juré, que Rome ferart libre 5

» Je meurs fatsfait,

Ces paroles font des plus yraifemblables & des plus
eonvenables dans fa bouche de Caton, L'efpoirque fa

Gs
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mort mettrait le iceau  la liberté de Rome; fut, fans
doute , Velprit patriofiquerqui’ anima Caton a fon der-
nier foupir, Tel, probablement, fe le figrait Corneille,
Torfqu'il fe propofait de peindre un jour:

» Les Scipions vainqueurs, & fes Catons mourants.
P. CORNEILLE., Epftre au Cardinal Mazarin,

» Catonis

v Nobile lethum. .
Hog. L. 1. Od. Quemyirum,

M&ME S CENE

%O vertu !
% Dreftige des grands ceeurs , dis, & quoi nous fers-tu.?
» Toi ? vrai bien , Déité lufélairc du Phomme? :
Va, tu n'es qu'un phautdme.

Pl STy * o &

Ce furent, an rapport.des Hiftoriens, les propres
paroles de Brutus, en mourant, S =
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D’un Exemplaire du Caton d'Utique , & un Ami
Célibaaire.

P'/-!—- ON tres-honorable Amr,

Si tous les Célibataires vous reflemblaient , if faudrait
confeiffer Je Célibat & la moitié du Genre- Humain.
Mats comme , peut-étre, chercherait- on en vain Ia
moindre de vos rares qualités chez Ja pliipart de Ceux
qui fuyent le joug conjugal, vous feriez trop njufte fx
vous vous affimiliez aux Citoyens pervers fur lefquels
jai cru devoir frapper, dans ' Avant-Propos de ma
Tragédie de Caton d’Utique: Approuvez que je vous
place dans le tres-petit nombre d’exceptions que peut.
admejtre ma cenfure,

Modele des Amis parfaits,; -
Lis mon Ouvrage en affurances
St ma Mufe, fans indulgence,

¥ met Ie Célibat au nombre des forfaits,,
Va, ce n’eft point toi que j’offenfe.

Nul Citoyen , nul Patriote en France,

Ne fignala fes jours par de plus nobles traits.
Ta Compagne eft 1a Bienveiilance;
Tes Enfans 5 ce font tes Bienfaitss

Je fuis, de Thomme que je-viens de dépeindre, & &
G«
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qui ces traits conviennent réellement , I'ami Ie plus
tendre & Te plus dévoué,

Louis POINSINET DE SIVRY.

Paris, ce 1 Décembre 1789,
; : :\" i s o R
BN -V Ol
D’uw Exemplaire du Caton d’Utique & M, Dupost,

Coﬁjéilier au Parlement , Dépuré d'/l’Aﬂ'gmblg'q
- Nationale, €¢. ‘

4 : >M0NSIEUB,,

Yaceuel dont vous avez honord pluffenrs de mes
i Ouvrages , vous donne un droit particilier 3 Thommage
bR &un’ exemplaire de celui-ct, 6k domme fefentiment qui
vous diftingue It plus; Ye Patriorifime. Cleft 4 ce coin
que font marquées les diverfes motions qu’on vous a v
faire dans T'augufte Affemblée, on sagitent, de nos
“jours , les plus chers intéréts dela Nation, & les defti-
nées des races futures. Liezele:que vous y déployez, eft
bien digne de Ia fplendenr d'un nom allié 3 celui de
TALON & de TUBEUF. Pourluivez, Monfieur 5
‘ une carriere Q‘trou'p_e glorienfe & toute: menitoire gnvers
CLERL vos Concitoyens. Signalez-la chaque jour, par des propo-
R B fitions couragenfes & vraiment vfiles. H en eft une que je
- ne yous cacherai point , qwon attend de vous avee u-
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patience ; c’eft Je fouhait de tous nos vrais Patriotes
¢’eft le veeu de la France entiere. Vous concevez que je
veux parler d’'une motior , tendante & marier des. Ecelé-
fiaftiques. Le Mariage eft en effetle {cean du Patriotifine,
Ceeft, de tous les liens {acramentels , le plus indifpens
{able a Ia Sociéié. Crefeite & nudriplicamini , eft 1a plus
ancienne loi du Créateur; Ie commandement de fon
amour-envers fes Créatures. Nul Etre Humain ne-fausait
fans facrilege , fe fouftraire 2 I'uninerfelle obligation de
I'Hymen. Les vertus qu'exige le Mariage , & les béné=
diétions inhérentes a cette divine inftitution , ne peus
vent, fans donte , qu'ajoiiter 4 Ia fainteté du Sacerdoce.
Vous donc , Monfieur, vaus, un des organes dela plus
augufie Aflemblée , faites-y tonner ces grands principes.
Frappez d’un jufte anathéme tout figuier flérile. Bannil-
fez de toute T'étendue de la France, fon plus grand fidau,
Ie Célibat. Faites rentrer 'Eglife dans I'Etat, en I'aflo-
ciant a a propagation des Citoyens. Un Evéque, un
Curé, un Vicaire, péres de famille, n’en feront qué
plus charitables , & que meilleurs Patriotes. Les Calvi-
niftes, les Luthériens , Tes Anglicans , ont-ils, en gé-
néral, de plus refpeétables & de plus exemplaires Ci-
toyens, que leurs Pafteurs, qur, prefque tous, ont
femme & enfans? Parmi nous, 1'illuftre Boffuet , cette
lumitre de I'Eglife, était , dit-on , marié, Nos Prélats {g
crorraient-ils plus parfaits que Bofluet ?

Mais je m'appercois, Monfieur, qu'infenfiblement
je Paﬂ'erais les bornes d’une lettre, Je vais donc termines
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celle-ci ;. €n- vous-faifant part de la découverte que yat
faite d'un perfonnage ‘de votre nom , qui vivait en 1105,
& qui, cette année-la, étant en Paleftine ; fouferivit
avec plufieurs Prélats, & un Seigneur de la Maifon de
Porcelet , un Tefiamient de Raymond ; Comte de Tou-
loufe ; rapporté par Célar de Noftradamus, Hiftoire & =
Chronique de Frovence, Partie 1, p. 112.
Je fuis, avec la plus refpeGuenfe confidération,
MONSIEUR, :
Votre , &c.
Louls POINSINET DE SIVRY.

Paxis, ce 1 Décembre 13780,
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LETTRE
A M. N .avpET Penfionnaire du Roi.

MoNs‘IE;,UE,

La mani¢re toute énergique, & tonjours neave , dont
yous avez exprimé le pafflage du Xanthe , dans la Tra-
gédie de Briféis, de mon pére, devant le Public de
Paris ; & fur-tout, la mani¢re dont vous l'avez rendu,
cette année , 4 Verfailles , en préfence de Ia Cour, m'ont
infpiré une témérité bien digne d'un ex-Rhétoricien ;
celle de traduire en Latin, & vers pour vers, ce mor-
ceau de poéfie, mémorable par Ini-méme, & par Ie

charme inappréciable qu’y ajofitent vos talens, Je fais

bien , Monfieur, qu'il exifte, fur la Scéne Francaife,
un autre Récit, qni, fans doute, eft nn chef-d’euvre,

<elui de la mort d’Hippolyte , dans Ia fuperbe T'ragédie

de la Phédre de Racine. Mais, puifque, par Ja plus
heureufe des Révolutions, nous voila tons devenus
Libres, quil foit permis & un Littérateur de dix-huit
ans , fils de I'Auteur de Briféis, de prendre Ia licence de
comparer ces deux merveillenx RécitsiSelui du divia

P e s NN ok B GB
ol
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Racine,, a, jufqu’icr., remporté la palme fur tous ceux
de la Scéne Tragique; & ce n'eft pas fans raifon: le
Pocte'y a verfé toute la magie de fa Mufe. Mais, a la
réflexion , vous conviendrez , Monfieur , qu’il fe trouve
14 deux grands défauts, que voici : c’eft que le Gouver-
neur Théraméne ; qui fait toute cette belle déclamation ,
ne doit pas la faire ; & que ,ni Théfée , pere du Héros,
ni les Spetateurs qui I'entendent , ne doivent I'écouter.
Ainft :

s Le flot qui apporta, recule épouvanté,

Et

. % Sa croupe fe recourbe ‘en replis tortteux , &ca

Tous ces élans d'ine riche Epopée , tous _ces détarls
oififs,{ont, il fautTavouer, une fupertétation emphatique,
‘quil convenait d’abandonner a Séntque le Rbéteur.
‘Ancun de ces reproches ne peit , Monfieur | sappliquer
sau Paffage du Xanthe; d ce Récit que vous avez fait
valoir avec tont d'art, & que votre talent a fait procla-
wmer le prémier Récit de la Scéne Frangaife. Je ne vous
flatte point ,” Monfreur, je'vous rends juftice ; & je dois
e méme tribut d'éloges 4 tous ceux qui ont rempli des
Roles dans la Tragédie de Briférs. Mademotfelle Fleury
s'eft ¢levee, dans fon perfonnage, a Phéroique, &. fu-
blime fiereté' de la Compagne d’Achille; M. Dorival a
étécouvert d applandiffemens dans tout le R6le d Ulyfle;;
M. de Saint-Prix a repréfenté en vrai Demi-Dien, I"4-
chille d’Homidges M. de Saint-Fal par 'mtéréc de fon
jeu, 4 faie %etter que ‘e Role de Patrocle “finit
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LETTRE 1%
au troifitme A&e ; M. Vanhove s'efi furpaflé lurméme.
dans celuide Priam, qui, en 1749 , avait fait le triomphe
de M. Brifard: & M. Grammont , dans Ie plus court des
Roles, dans celui d’Ajax , a fait Ia plus vive fenfation.

Je ferais toute-fois tenté, je cross, de vous flatter,
Monfieur , fi j'elpérais capter par-fa votre indulgence ,
pour I'infolence que j'ai eue de pilleren Latin votre bean
Récit de Brifes, & d’enlever amnfi 4 mon Pire , de fon
vivant , les plus beaux vers , peut-étre, qur ayent jamais
déconlé de fa plume.

J’ai Thonneur d’écre , &e.

Lours-CHARLES POINSINET DE SIVRY, fils,

Paris , cc 1 Décembre 1789.

P.§S. Sivousavezoccafion, Monfieur . de voir avan
moi Mademoifelle Fleury, je.vous prie de Iui faire agréer

les quatre vers f{uivants, faits pour accompagner {on
portrait.

A Mademoifelle FLEURY. :

« Achille avait un ceeur & "amour indocile ;]
» L'altiére Briféfs feur pourtant Ie dompter.
$ QUi vous Ja voit repréfenter,

» Congoit Ja faibleffe d’Aclitlies
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BRISEIS, TRAGEDIE

ACTE V. SCENE IIL

PRIidM,BRISES

B 128 KNS

; ' ACHILLEﬁU'iazzx
Courait & la vengeance au Jortir deces lreux,
Leséclairs font moins prompts,ld foudre eft moinsfoudaine:
Déjadela Troade il a vu fuir la plaine.

Il fe préfente aux bords a jamais révéres ;

Q3 le X anthe immortel roule fes flots facrés (1)
Hedor au méme inflant parait fur Eautre rive.
Achille, en frémiffant, voit fa rage captive ;
E: redoublant [a haine & I'afped du Heéros ,
Terrible, & tout armé , fe plonge dans les flots,
De cette auddce altiére, Hedor méme s étonne.
Achille dz'_[parair s Ponde écume & bouillonne:

(1) Le culte pour ce fleuve (qui portait fe double nom de
Xanthe & de Scamandre ) érait fel , que fes jeznes filles de Troyes
& des environs avaient coutume de fui faire hommage de leur vir-
ginité , en venant fe baigncr dans fes eanx la veille de leurs noces.
Voyez lgncyclopédie ,aux mots Neda & Scamandre-
: Traduction

e ———p———
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TRADUCEION LATINE,

Et vers pour-vers, du pflage du Xanthe, dans la

Tragédie de Briféis , de Louis Poinfinet de Sivr‘y,v z
par Louis - Charles Poinfinet de Sivry, fils,
dgé de 18 ans, Penfionnaire de-S. A, 8. Monfei-
gneurle Duc d’Orléans.

PREFAMUS, BRIESES,
BR1SES, -

I MMITIS. Achilles
Egrediens caftris vitricia currit ad arma ;.
Fulgure jam citior, jam fulmine promptior ipfo.
Sub pedibus fugiunt, fugiunt, hen! Troadis arva,
Eternum venerata ferox ad littora tendit, -~
Qua facer augunfiis Xanthuscigcumfluit undis.
Armipotens ripd H;&o_.r cernitur ulteriore.
Frenatam rablem pcrfrin'dcm fentit Achilles;
Afpe&n Phrygii ,unajores concipit iras:
TEre gravis, minitans, medium {e mergitin Amnem,
Ipfe ftupens animos audaces-confpicit Hetor,
Obruimx fluvio Pelides; xftnat humor:

S
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Bientét il [e remontre , & parait-a nos yeus &
Teel qu'on peint les Titans armés contre les Dieux,
Tous ces Dieux-conjurés pour venger leur rivage ,
D’accord avec.les flots , combattaient fon paffage.
Achille , loin de lui ; par Porage entrainé ,
Repouffe,, mais en vain , le torrent mutine.
Un choe nouveau le prefe s il chancelle, 1l fuccombe; N
Il rappelle fa force, il réfifte , il retombe.
Ilvoit encor brifer [es efforts fuperflus
Un bruit méme s'¢léve : » Achille ne vit plas »! -
Dais , tandis qu’a Lenvi , les défenfeurs de Troye
Se livrent aux tranfports d’une indifcrette joie 3
O furprife! O prodige?! Achille audacieux
Surmonte la Tempéte , & le Fleuve , & les Dieux,
Ce r'eft plus un Mortel échappé du naufrage,
C'eft Achille vainqueur , qui s'élanice au rivage.

‘ PRI 4 M.
Ciel! Et mon fils?

BRISES

Hedor , en ce moment fatal,

"Avee moins de fureur , montre un courage égal.
it L'un par l'a.u:rg excités , ces riyaux intrepides ,
- S Mefurent ficrement Jeurs glaives homicides.
: Une méme valeur [emble guider leur bras.
Tous deux cherchent {a glowre, & courent au trépas.
La Vidoire héfiait ; la Déeffe inhumaine
Allait enfin pencher [a balance incertaine ;

e e
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TRAGEDIE 11e

Sed fumma unda extans fubitd fpettatur Achilleus,
Tales in Divos gefferunt arma Gigantes.

Ripas Ceelicolee quemquam temerare facratas
Indignantur ; & hoftem , immixti fluCtibus , areent.
ZFacides ®fiu longt exturbatus atend,

Torrentem rapidum dextri propuifat mant.
Rursiis in abruptum actus , nutat ; denique cedit;
Mox revocat vires; innat ; modd mergitur undis.,
Conatiis iteriun JEacidis folvuntur inanes,
Toliitur ad Ceelum clamor: Jam vixit Achilles !
Ditm verd certatim Propugnacula Trojee

Ingenti temeré celebrant nova gaudia planfu,
Mirum , 6! prodigium ! armis andax Theflalus heros
Vincit bacchatas Auras , Amnemque,, Deofque;
Jam nec nunc Tempeftati Mortzlis-ademptus,
Sed vi&or Pelides , in ripam emicat ardens,

PRIAMUS.
Proh! quid jam Natus ?
? 2 o i T3

Tanto difcrimine revam,
Hle , animi compos , non impar furgit Achill.
Concurrunt clypeis immenfi fulmina belli ;
Ferrea terribiles immaniter arma decuffant.
Virtos namque eadem mavortia brachia ducit
Certantéim ; pulchram queerunt per vulnera mortem.
Hos inter longtim dubitat Vi€toria pendens ;
Arcipitem , dira,, inclinabat denique libram;

H a3
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Mais un Disi plis propice en ordonne autrements;
Et le Sort, ]w faie tout | change Ueverentent.
Un trait ‘part de 7os rangs. Son' attéintedmouffée
Farlecifyued Ackille Lﬁ au loin reponfjee:

es airs font auffi*10t couverts demilledardss 5
Les Grees fur lés Troyens, for’dmzz de toitces parts. y
Jamass WEars s les capurs re midpliside furic:
Mes yetisdnt vu cormbattre , & U Birope G Vidfic:
Neptune arme pour Traye, & Juron pouy hrgoszio)
Tout ¢¢ (_711¢ fa'] Natife a produit de Heéros:
La Fuitea l&7T errear, 7é periet plm diafyles
Tout Troyer eff Feﬂor, & itoir Grec :.ﬂ 44.,,.“1‘;.
Achille & for ,Lm,, dans Zu—ﬁ)u[t perduss -
S appcl;cm & gran: dscris ) & ne Ik tiouveimt hus:
Sans donté [ “dir Dieir plis fort les trouble 6 Jesodgare
Mars veur Tes véinir, Jupiret Tes fagire:s L ic
Jupiter ne veur pas quela Parque emcourrous,
Ete

e L e
nde jur Hedtor fes homicides.coups.




TRAGEDIE X1
"Propitiore Deo , nullum Fortuna coronat;
Et que cunéta movent , eventum Fata refleGunt.
E Teucrim turmis eccé eft all apfa (agita ;
Calfide fed duri propellitur i€tas, Achillis,
Innumera eripiunt {ubito tela impia Ceelum,
‘Couverfzque ruont Acies; hine agmma 'I’roje:,
Hinc Graii; nunquam afperior Mavortis imago.
‘Certantem his oculis vidi Europamque , Afiaaique.
In Trojam Juno , pro Trojd fulcitat omnes
Neptunus, Claros bello quos praedicat Orbis s
Imbelhque Fuga | ﬁlpcrefr fpes nulla-Timori;
Omnis Tros Heétor, omnis jam Gratus Achilies.
Aftongt difjeGi, amboqw per agmina fe'dam
Voce vocant , nequeniit jimjam concurrere ferro.
Majus agit Numen; fuft in-diverfafernntar.
Mars vtrumque ardet comimittere 3 Jupiter arcet;
Jupiter ipfe vetat fatahia ftamina pentes

Hettoreum jam: nune filum refcin

REPONSE DE M. NAUDET,

A M. POLNSINET DE SIVRY, FiLs,

MAC TE animo, Juvenis! bené sic furabere Patrem;
Sic Pater iple tuus fur fuit Tiads
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ENVOI

D’un Exemplaire du Caton d'Utique, & I’ Univerferé
de Paris.

B@LRE ILLUSTRE DES BEAUX ARTS;
PRECIEUSE FONDATION DE CHARLES=
MAGNE, FILLE AINEE DE NOs Rois!

Mon Pere , votre Eleve , me charge de vous adrefler
Yhommage d’un Exemplaire de fon Caton d'Usngue
Pitce ou Pamour de la Patiie joue ur Réle diftingué,
Jacquitte de ce tribut Yauteur de mesjours, avec d'au-
tant plus d’empreflement , que 'y trouve une occafion
de rendre publique la reconnaiffunce dont 1l eft pénctre
pour Vexcellente Education qu'il a regue dans votre {em,
Clefi 1 qu’il a puifé ce goiit folide, qui nait du com-
merce des Anciens. Auffi ne parle-t 1l qu'avec culte,
des Profefleurs & Infiituteurs (1) d'élite , fous lelquels if

Vion pére a eu le bonheur d’avoir pour Inftituteurs, au
de fa Marche, M. Lambert, M.’Abbé Lallemant, M,
Is; M. PAbb€ Iaquin, qui a été Re&eur; M. ’Abbe

T3re micrike,




ENVOEL 11
et formé. Trouvez bon , MERE REVEREE, que ja
partage fa gratitude pour.vous: & puifqu'anffi-bien,,
Jes principes Tumineux par Jefquels il acheve de dirrger
mes Etndes , font ceux .qu’il a faifis chez vous j neft-il
pas jufte que je m'aflocie a {a reconnaiffance,, & que j&
vous prie de jetter un regard far rion premier eflai dg
Poéfic Latine ? :

Je fuis,, avec amour & refpet,

MERE ILLUSTRE DES BEAUX ARTS.
Votre, &ec.

P L. CH..POINSINET DE SIVRY, fils
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CATALOGUE

Des principaux. Ouyrages -de I duteur de Caton
d'Utique.

L ES Egléides, ou Recueil de Podfies, dédides 2
Eglé, 1754. o

Plufienrs Opéra Comiques ; vers le. méme temps, Chez
Duchefne.

Les Mufes'Grecques, on Tradu&ion en vers Frangais
d’Anacréon , de Sapho, Moskhus, Bion, Tirthée ,
&e. premitre édition, & Nancy , 1758, Seconde édi-
tion, & Paris, chez Barbou , 1759. Troifieme édition,,
aux Deux-Ponts, 1774. La quatriéme €dition eft {ous
prefle.

Briféis, Tragédie. Elle a en quatre éditions ; Ta derniére
eft celle de Moutard , 1787.

Théatre de Sivry , premitre édition. A Paris , de I'Im=
primerie de Barbou, 1759. Seconde édition, aux
Deux-Ponts, 1774. L'une & autre font épuifces.

Le Phafma , ou UApparition,, Roman, Chez la Combe ,
L :

Les Origines Uriennes , ou T'Origine des anciennes

Sociétés. Chez le Jay.

Alcidor & Phyllire, Opéra , dont parle avantageufe~
ment M. de la Borde dans {es Recherches Muficales,
& dont M. Légat de Furcy a compofé Ia Muftgue,
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~d7A HIRE ; ou Ié conronnement dé Charles VI, Ballet
hc.rmque ‘Au port tefeunille de I"Autenr. :

~Prafedde ta Dohm‘mv prwec A Amftmdam *chiez Marc-
Michel Rey.
“Tages des Canles phyﬁques & tioralés ‘du Rire. ‘A
Amfterdam , chéz e meéme.
o Yetrvefir 1Evoﬂ"dzfc e M.-de - Volaite , avec Tépi-
araphe : Quo ufque tandem , &c. A Pa..;, 1+66.

/

A Apperan peut Wonibre | ‘162, Deux Ldu ons , Tun
de-Simon; Tantre'de Barboh. U
Prem.crc Traduéion Frangaile, & premreh. phbl'“a-
ErgronLatine dureélebre Fegarfient de Tite- Live), trouvé
au Vatican, fur le revers de la couverture dare Bible.
Tradiciion €’ wdes Franieaiss de Ylljade d Homere. Les
SV gHare p”mvtrs Chius ¢-fort’ aus‘portefeutie- de
I’ Autenr. Le feu Roi avait fouferit’pouir cetee Traduc-
tion ;inats | fousde bow p“zr{:r de SaMijefié , VAuteur
Ja-fufpendit, pour’s ‘occuper de da vafie entreprife du
220 Pfime ; que 1odre TEvirdpe [avante: de ﬁmxt ehcore
: davantage. :
chc‘mmh‘.s iar Tos Médailles & Hiéroglyphes anthues -
1 vol. 22-4°. avec gravures; xmprm\:es ¥ Maftreiche,
‘cliez” Dufour: Se trouvais sht 2 Paris, chez Psincot.
¢ 1 LiddiGon eft épuiflée: Prix altuel danslesventes , deux
louis d’or, broche.
. Caralogue raifonné diw Cabinetde-Médatlléss, dz M. Je
Baron 'de “Beauvois;, 1776.
“Raition-Liatie & Horhse | avec un Commentaire Fran-
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cais: De Timprimerie de Didot Faing, texte
(orr'mce A Paris; chez Cazin, 2 vol. in- 88,
Premitre tradug hon Francaife du Théitre d Arifto-
phane. Chez Didot le ; jeune, 4 vol. 77.89,
*muf‘lxon Francaife de#Pline Je Nasurdlrfte avec un

exte raifonné, & des Commentaires ; 12 vol. 75 -4°,

chez Ia venye DJamt Prix, fix louis d’ orl’ ewcmplanre
relid, )

s>
XG5~

Recherches Polyglottes,on toutes fes Langues_ cennues,
mOries ou vivantes, {ont ramendes 4 des racines come~
munes.:Sous prefle,

Pleficnrs Duo , mis en muﬁque par M..de fa Garde,
1754

Un grand nombre d’articles dans Ie Journal Et.anaer

Une multitode darticles dans Ia Blbix()thequc univer-
felle des Romans. :

Ln grand nombre d’articles. dans Ie I\ccrelorfc, ‘;‘,:;

Un grand nombre de Pigces f tugitives & de Recherchies
du‘umtron. dans le M rcure de France , & ‘dans
d’autres Journaux,

Tradu&ion Franeaife du Thédr tte de Plante, 1o vol.
12-8%, Sous prefle.

Toute la partie;de Morale extraits de P laton ; & traduiia
en Francais dansila Morale des -dicions g pubh:e par
de Bure.

LeProtée Littéraire., ou, ,ges de vers &dc pron:
fur diverfes matitres infiru@ives on amufantes, Cef
Ouvrage eft fufeeptible d’une firie de volumnes; le pre-
mier fera inceffamment {ous prefle,
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TUn grand nombre de ' Recherches fur Athénde , an

, porte-fenille de I'Auteur.

Une' raduétion Francaife, “en profe, de fa ]ﬂ d'ﬂc dg
Sénéque. Sous prefle.

Une refonte totale du vafte Ouvrage de Ja Pzﬁyfoloaic
Univerfelle de fen M. Macquer le Médecin. Ce trayzil
a éié livré en 1778, a M. Lacombe , alors Libraire,

Un Commentaire fur Racine, livréd M. Lunean-de-
Bois-Germain , pour lui {zryir de matériaux pour {on
édition de Racire.

Plufienrs travaux pour la Bibliptheque de feu M. I.
Marquis de Paulmy.

Une multitnde de recherches & de travaux prépara-
toires,, pour la vafie entreprife du Bibliographe Uni-
verfel , pour la foufcription de Jaquells , M. Peinfiner
de Sivry , enconfidération dz fes immenfes travanx
obtint agiément de Mg de Miromemil , Garde-
des-Sceaux de France, le 22 Aofir 1782, Incefum-
meat {ons prefle.

Un Poeme en trois ‘Chants, fur une convalelcence de
feue Madame a Duchefle d'Orléans.

Une Tradu&lion en vers Frangais, de 2 Arr-d’aimer

d'Ovide,

N. B. Ces denx derniers Poemes ont péri il ya pius
detrenteans, dnns le premier incendie du Palais- Royal;
aiaft qu'une verfion Francaife de Boéce , partie en vers ,

partie 2n piofe ; une traduStion Francaife (avee Com-
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muuaucs) dAnmus de Viterbe ; une traduGion Frane:

gaile , en vers, de I(Edrpc de Sophoc]e un Opéra ma-
nufcrit ; p]uﬁcurc Comédies manufcrites ; un rezyeif
manulerit de plufieurs Ouy rages en vers & en profe, &e.









